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Anotace

Tato bakalarska prace se zabyva jednou z nejvétSich osobnosti
literarné-zurnalistického sméru ,novy Zurnalismus® Trumanem
Capotem. V prvni ¢asti mapuje jeho zivotni cestu k literature a vlivy,
které pusobily na jeho osobity literarni styl. Druha ¢ast se vénuje
noveému zurnalismu a jeho vzniku, dale porovnava dila nejznaméjsich
autort tohoto sméru, Normana Mailera a jiz zminéného Trumana
Capoteho. Zavérecna kapitola popisuje vznik a publikaci romanu faktu -
Chladnokrevné.
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Annotation

This bachelor thesis deals with one of the biggest personages of the
literary-journalistic  movement called "New Journalism" - Truman
Capote. Part one outlines his life path to literature and influences on his
idiosyncratic literary style. Part two describes New Journalism and his
formation, and compares works by the most famous authors of this
movement, Norman Mailer and the already mentioned Truman Capote.
The last chapter sketches the creation and publication of the non-fiction
novel "In Cold Blood".
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Uvod

Na prfelomu Sedesatych a sedmdesatych let zacali néktefi
ameriCti autofi uzivat revolu¢ni metodu psani, pozdéji nazvanou jako
,novy zurnalismus®. Ta se pohybovala na pomezi literatury a Zurnalismu
a vyznacCovala se vyuzivanim postupu do té doby spojovanych pouze
s romany Ci povidkami, ale zaroven striktni praci s fakty, jak tomu je
Vv reportazich a jinych zurnalistickych stylech. Jednim
z nejvyznamngjSich autor(l tohoto sméru je Truman Capote se svym
,;omanem faktu“ Chladnokrevn, popisem ¢tyfnasobné vrazdy farmarské
rodiny a nasledného soudniho procesu s jejimi vrahy. Kniha méla
obrovsky uspéch v Americe i ve svété, a to predevSim diky autorovu
osobitému stylu.

Tato prace sleduje Capoteho cestu k literatufe a pozdéji i
k Zurnalistice - jeho komplikované détstvi a dospivani, které bylo
zasadni pro jeho literarni vyvoj, a také Sestiletou praci na jeho
nejvétsim dile, knize Chladnokrevné, jez puvodné vysla vroce 1965
v tydeniku The New Yorker jako serial. Ackoliv je Capoteho text
povazovan za stézejni dilo nového Zurnalismu, nabizi se otazka, zda
také odpovida zasadam, které pro tento styl zpétné vymezil zurnalista a
spisovatel Tom Wolfe. Odpovédét na tuto otazku se pokusim
srovnanim s jinym velikanem literatury faktu, Normanem Mailerem,

ktery za sva dila ziskal dokonce dvé Pulitzerovy ceny.



1. Osobnost Trumana Capoteho a jeho cesta

k zurnalismu a literature

1.1. Lillie Mae Faulkova a Archelaus Persons

V dubnu roku 1923 se ve mésté Troy v jizanské Alabamé seznamil
podomni obchodnik Arch Persons s Lilie Mae Faulkovou, ktera
pochazela z nedalekého farmarského méstecka Monroeville a ve mésté
studovala pedagogiku. Po kratké znamosti odjel Arch na sluzebni cestu
do Colorada. Po dobu jeho nepfitomnosti si téméf kazdy den
dopisovali, a kdyZ se na konci léta vratil, jel pfimo za ni do Monroeville,
kde byla s dalSimi ¢tyfmi sourozenci vychovavana svymi starSimi
sestfenicemi. Lilliini rodiCe totiz zemfreli, kdyz byla jeSté mala.

Dne 23. srpna 1923 se sedmnactiletd Lille a témér
Sestadvacetilety Arch po péti mésicich vztahu vzali. Mistem jejich
libanek mélo byt pobfezi Mexického zalivu. Pro Lillie vSak pfiSlo prvni
zklamani tohoto svazku. Z ddvodu nedostatku financi nahradila krasné
hotely lemujici pobfezi, které si predstavovala, ubytovna nedaleko
Gulfportu v Mississippi. Zde stravili vikend a vyrazili do New Orleans.
Tam Cekalo dalSi zklamani. Arch nebyl tak majetny, jak si
predstavovala, a pres veskeré Setfeni mu doSly penize uplné. Sam se
pokusil zGstat déle a néjaké vydélat a Lillie zatim poslal vlakem zpét do
Monroeville.

Jeden z hlavnich duavodu, pro€ se Lillie rozhodla pro svatbu
s Archem, byla touha dostat se pry¢ od svych sestfenic. Nejenom, ze
libanky skonCily katastrofalné, ale nadale s nimi musela zit v jednom
domé, kde navic pfibyl jeji manzel. VSe bylo tak, jako by ani Zzadna
svatba neprobéhla. Arch nebyl takovy muz, jako si myslela. Kdyz mél
penize, rychle je utracel, kdyz je nemél, pajCoval si po pratelich. Lille
byla jednou z nejkrasnéjSich divek v kraji a nechtéla jako hospodyné

stravit zbytek Zivota v Monroeville. Jejim snem byla velkda mésta jako



New Orelans nebo New York. Brzy ale vSichni védéli, ze snhatkem
s Archem Personsem se k témto snim moc nepfiblizila, spiSe naopak.
Jeji bratr o tom prohlasil: ,Lidé z Monroeville Zjistili, Ze je Arch jen mazany a

vychytraly obchodnik a den, kdy si ho Lillie vzala, byl velice smutnym dnem“}

Rozhodla se, Zze musi byt pfipravena postarat se o sebe sama,
kdyz to jeji manzel nedokaze, a misto do dalSiho ro¢niku pedagogiky se
zapsala na ekonomickou Skolu v Selmé. V zimé roku 1924 omdlela
uprostifed vyu€ovani. Pozdéji zjistila, Ze duvodem jeji nevolnosti bylo
téhotenstvi. Toto zjiSténi pro ni bylo velmi zdrcujici. Fakt, Ze nosila
Archovo dité, pro ni jejich beznadéjny svazek jesSté zpevnil. | kdyz
kone¢né nasel praci v New Orleans, nevéfila, ze by se zménil, a vratila
se zpét do Monroeville pevné rozhodnuta jit na potrat. Ten v8ak v této
dobé nebyl nic obvyklého a snadného, a tak pozadala o pomoc
nejstarsi sestfenici Jennie. Ta vSak tuto moznost absolutné zamitla a
oznamila to Archovi, ktery se okamzité vratil. Lillie se dal snazila
prosadit svlj zplsob feSeni této situace, ale Arch odmitl. Pfijal nabidku
Jennie, Ze se postara o jeho téhotnou manzelku, zatimco bude
pracovat, a vratil se do New Orelans. Kdyz se bliZil ¢as porodu, odjela
Lillie za nim. Jiz byl pfipraven pronajaty byt a domluven jeden
z nejlepsSich gynekologli ve mésté.

V utery 30. zafi 1924 okolo tfeti hodiny ranni se narodil chlapec.
Arch ho pojmenoval Truman po svém priteli z vojenské Skoly a
Streckfus, po roding, ktera mu v New Orleans poskytla praci. Truman

Streckfus Persons.?

'A letter of Seabon Faulk to Gerald Clarke 8. 3. 1978: CLARKE, Gerald. Capote: a
biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-491-0545-6, s. 6.

’CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-
491-0545-6. s. 1-7.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
http://www.capotebio.com/biography/biography.php.
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1.2. Rozpad manzelstvi a opusténi Trumana

Po narozeni Trumana se vSe zmeénilo. Lillie byla jako matka Stastna
a vénovala svému ditéti kazdou minutu. V Archovi naSel jeho
zameéstnavatel nevidané zruéného obchodnika a dal mu lépe placené
misto. Jeho schopnosti prodat cokoliv byly tak znamé, Ze v podnikovém
Casopisu ,The Circle byl nazvan ,Okouzlujicim princem Streckfuskych
plaveb®. Tato idylka vSak dlouho nevydrzela. Jeho nové objeveny talent
byl tak silny, Ze mu brzy podnik Streckfusovych nestacil. ZkouSel se
vSemi moznymi zpusoby dostat ke svému vysnénému ,zlatému dolu®.
Mél spoustu napadl jak zbohatnout, které zkouSel jeden za druhym.
Ridil se svym heslem ,Penize jsou $estym smyslem, bez kterého je zbylych
pét k nicemu“? Diky svym schopnostem se mohl stat opravdu bohatym.
Problémem bylo vSak jeho neuvédomovani si zakladnich pravidel a
zakonu a velice nestala nalada, ktera se den co den ménila od depresi
po absolutni nadSeni a chut do Zivota a podnikani. Sam byl pfesvédcCen
o své budoucnosti bohace, a pomalu mu zacinalo byt jedno, jakym
zpusobem k penézim pfichazi. Ze skvélého obchodnika se staval
podvodnikem.

Lillie byla znovu nespokojena s tim, Ze nema muze, ktery by ji
poskytl stalou jistotu a bezpeci. Kdyby se nenarodil Truman, manzelstvi
by netrvalo ani rok. Takto pfetrvavalo, ale jejich souziti bylo horSi a
horSi. Lillie se pokouSela prvni mésice po narozeni Trumana jejich
manzelstvi zachranit, ale nakonec to vzdala. Zacala se poustét do
kratkych romankd s vSemoznymi muzi. Netrvaly vétSinou déle nez ftfi
tydny. Za sedm let jejich manzelstvi Arch napocital pfes 27 podobnych
aférek. Byl vSak i presto ochoten ji tyto zalety odpustit. Ona se vSak
nebala si brat své milence domu i pfed malého Trumana, s tim, ze to
stejné nemlze jes$té vnimat. To byla chyba a také prvni véc, ktera

zaCala formovat jeho pohled na svét. Prvni zazitek, ktery si Truman

*CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-
491-0545-6, s. 10.
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pamatoval cely Zivot, se stal, kdyZz mu byly dva roky. Milencim nevadila
jeho pfitomnost v pokoji a tak byl odlozen na gauci, aby spal. Mezi jeho
matkou a jejim napadnikem vSak vypukla hadka a on ji zaCal Skrtit.
Nakonec prestal jen diky Trumanovu hysterickému fevu. DalSi takovy
zazitek probéhl o par let pozdéji. Kdyz uz zila Lillie s Archem prakticky
oddélené, odvezla Trumana k jeho babiCce. Za tento pobyt stihla
vystfidat hned nékolik milencli, z ¢ehoz si jednoho dokonce opila
pfivedla domd. KdyZz je pani Personsova nachytala, zpustila se
neuvéfitelna hadka, kterou Truman celou vyslechl.

| pfes svou nevéru vsak Lillie stala pofad za svym manzelem v jeho
¢im dal CastéjSich problémech se zakonem. On ji zase promijel jeji
zalety a tim byla ,spokojenost vztahu zajisténa“. Jediny, kdo
neuvéfitelné trpél, byl maly Truman. Nékdy ho také Lillie nechavala

zamceného samotného v pokoji a odesla se bavit. Sam na to vzpomina:

»,Nemohly mi byt vic neZ tak dva roky, ale moc dobfe jsme si uvédomoval,
Ze jsem v tom pokoji zaméeny. Moje matka byla velmi mladé divka. Zili jsme
v New Orelansu. Nikoho ke mné neméla, neméla penize a s mym otcem
nechtéla mit nic spoleéného. Nechavala mé vecer zavieného v pokoji, kdyz

Sla na rande, a ja jsem dostaval hysterické zachvaty, Zze se nemizu dostat

ven.“

Své détstvi popisoval jako jednu velkou ¢ernou muru, kdy se bez
prestani boji, Ze bude opustén. Cas od &asu se ho snazila mit Lillie u
sebe, nékdy se zase o své rodiCovské povinnosti pokousel Arch.
Nedokazali vSak byt rodi€i na plny uvazek. Trumana proto ¢asto hlidala
Archova ovdoveéla matka nebo Lilliini pfibuzni v Monroeville.

Tam ho nakonec v 1ét& 1930 nechali nadobro.®

,Mél jsem velice slozité détstvi. Narodil jsem se v New Orleans a rodi¢e se

rozvedli, kdyZ mi byly 4 roky s velkou davkou trpkosti z obou stran. Poté jsem

*GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibariova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 69.
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stravil mnoho &asu toulanim se mezi domy naSich pribuznych v Luisiané,
Alabamé a Mississippi. Ma& povidka ,Vanoéni vzpominka“ o chlapci, ktery

vyristé ve spoleénosti pfibuznych starsich Zen, je cela z mého Zivota.®

Timto obdobim zacCina inspirace také k Trumanové novele Lucni
harfa. Protoze o né&j rodiCe jevili opravdu minimalni zajem, v knize je

symbolicky pfedstavuje jako mrtvé.

,KdyZ mi zemrela matka, poslal mé otec, ktery byl stale na cestach, abych
bydlel u jeho sestfenic, Vereny a Dolly Talbovych, dvou neprovdanych dam,
sester... KdyZ jsem lezl z vozu, pokusil se mé obejmout, ale bal jsem se ho a
vykroutil jsem se mu z naruci. Dneska lituji, Ze jsme se neobjali. Za par dni
totiz cestou do Mobilu dostal jeho viz smyk a zfitil se z vySky patnact metri
do Mexického zalivu. KdyZ jsem ho pfisté uvidél, mél uz oci zatlatené dvéma

sttibrnymi dolary.’

®CAPOTE, Truman - INGE, Thomas. Truman Capote: conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, c1987, 374 s. ISBN 08-780-5275-5, s. 116.

"CAPOTE, Truman. Luéni Harfa, Strom Noci. 1. vyd. Pfeklad Jan Valek, Radoslav
Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s., s. 8.

CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-
491-0545-6, s. 8-15.

Truman Capote:Biography. Research History [online]. 11.4. 2011 [cit. 2012 02-14].
Dostupné z: http://www.researchhistory.orq/2011/04/11/1732/.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
http://www.capotebio.com/biography/biography.php.
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1.3. Zivot v Monroeville a Nell Harper Lee

Truman se tedy ocitl vdomacnosti tfi sester ve stfednim véku
Jennie, Callie a Sook a jejich bratra Buda. Hlavou této ,rodiny“ byla
velice schopna a prakticka Jennie. Jelikoz si uvédomila, ze na ni lezi
velké bfimé, jiz jako mlada jela do St. Louis, kde se naucila
klobouCnickému femeslu a oteviela si v Monroeville vlastni obchod.
Callie chtéla byt ucitelkou, ale Jennie ji pfikazala, aby s tim skoncila a
pomohla ji v obchodé s ucetnictvim. Sook travila vétSinou ¢asu v domé,
o ktery se starala. Zfidka kdy ho opustila. Jen kdyZ na podzim Sla sbirat
bylinky, ze kterych vafila 1éCivé Caje. Sook se v Capoteho dile Lucni
harfa stala prototypem postavy tety Dolly Talbotové, ktera vSak misto

¢aju varila 1€k na vodnatelnost.

,Dolly se naklani nad kotlem a sype do varici vody to, co jsme nasbirali do
pytlikt na zrni, a micha a micha odfiznutym smetadkem smés Cernou jako
tabakovéa mocka. Michala medicinu sama a my jsme ji zatim s Catherine

pozorovali jak uéni arodéjovi.”®

Bud mél tézké astma, takze také nepracoval. O vafeni se starala
stara Cernoska jménem Liza. V domacnosti Zila jeSté CernoSska sluzka
jménem Anna, ktera bydlela v malé chatce nedaleko domu. Byla znama
svou hastefivosti a vybusSnou povahou. Netroufla si na ni ani Jennie
s Callie. Vtéto dobé by na jihu Ameriky Zzadny Cernoch nefekl nic
Spatného bélochovi. Anna fekla, co chtéla, komu chtéla. O vikendech
se oblékala do svych nejlepsSich $atl a hravala na akordeon. V dile Jiné
hlasy, jiné pokoje se stala autorovi inspiraci k postavé CernoSskeé

dévecky Zoo.

8CAPOTE, Truman. Luéni harfa, Strom Noci. 1. vyd. Pfeklad Jan Valek, Radoslav
Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s., s. 18.
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,200 Z harmoniky vymackla posledni ryény akord a odloZila ji. Tréici viasy
méla namazané brilantinou a misto puntikovaného S$atku si uvazala
roztfepenou c¢ervenou stuhu. Bilé Saty si na spousté mist zfejmé sama
vyspravovala rtiznobarevnymi nitémi a do u$i si dala nausnice se zafivymi
sklicky.*

| pfes velkou hospodaiskou krizi rodina Faulki fungovala
normalné. Lidé na venkové méli vlastni zdroje obzivy a nebyli tak zavisli
na penézich, jako lidé ve méstech. Capote v jednom z rozhovorua toto

obdobi popsal takto:

,Celkem vzato, v8echno skutec¢né podstatné se mi stalo tam. | pres
neuvéfitelné mnoZzstvi pfibuzenstva jsem byl svym zptusobem osamély. Zacal
Jjsem psat, kdyZ mi bylo osm. KdyZz fikam psat, myslim tim psat opravdu
navazno. Bral jsem to tak vazné, Ze jsem se o tom nikomu neodvaZzil ani
zminit. Dennodenné jsem psanim ftravil hodiny a hodiny a nikdy jsem nic
ztoho ve Skole neukazal. Kazdy den jsem pfiSel po vyulovani domd a
zatimco ostatni déti délaly nejriznéjsi véci, ja jsem tfi nebo ¢tyri hodiny psal —

tak, jako jiné déti cvicily na piano. Byl jsem posedly. “°

Pro Trumana to nebyla ze zaCatku velka zména. Pfedtim jiz totiz
pobyval u Faulkd nékolikrat. Zbytek Iéta stravil se Sook, které pomahal
v domacnosti, nebo plavanim v Monroevilllském rybniku. V zafi
nastoupil do prvniho roCniku zakladni Skoly, ale stale spolu travili
vecCery a vikendy. SnaZila se mu byt jak pfitelkyni, tak matkou a z velké
Casti uspésné. Truman ji bral jako milovaného Clovéka, ktery byl
schopen alespon Caste€né nahradit jeho rodiCe. Sook se stala také
predlohou pro hlavni postavu jedné z jeho nejuspésnéjSich povidek:

Vanocni vzpominka.

’CAPOTE, Truman. Jiné hlasy, jiné pokoje. 1. vyd. Radoslav Nenadal. Praha: Odeon,
1988, 247s., 247 s. S. 97.

Y“GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pieklad Alena Pfibafiova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 64.
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,U okna kuchyné stoji Zena se zastfizenymi bilymi vliasy. Na sobé ma
tenisky a pres letni kalikové Saty beztvary svetr. Je mala a Cila, jako liliputka...
Je mi sedm, ji Sedesat a néco. Jsme bratranec a sestfenice, velice vzdaleni, a
Zijeme spolu — no, tak dlouho, co pamatuju. | jini lidé obyvaji dim, pribuzni — a
pfestoZze maji nad nami moc a Casto zplsobi, Ze placeme, nebereme je prilis
na védomi. Jsme témi nejleps$imi prateli. Riké mi Brasko, na pamatku chlapce,

ktery byl dfive jejim nejlepsim pritelem.**

Druhym Trumanovym spoleCnikem se stala Harper Leeova,
divka ze sousedstvi. Jeji otec, pravnik a vlastnik mistniho platku
,Monroe Journal®, travil hodné ¢asu v Montogmery — hlavnim mésté
Alabamy, jako senator. Jeji matka vétSinu Casu lustila kfiZovky. Nebyla
psychicky v pofadku a dokonce se dvakrat pokusila o sebevrazdu.
Truman v té dobé jiz psal o vSem mozném a tak napsal i o ni - své prvni

publikované dilo, pro které ho neméli pfilis v lasce.

.V té dobé jsem psal povidky. A taky jsem si vedl denik. KdyZ mi bylo asi
deset, udélal jsem hroznou chybu. Mistni zpravodaj Mobile Register vyzval
Ctenare, aby poslali néco z toho, co kdy napsali, a ja jsem vybral ze svého
deniku dlouhou pasaz o rodi¢ich své kamaradky Harper Leeové, kteri Zili
Vv sousedstvi... Pani Leeova byla ponékud zviastni dama. Pan Lee byl skvély
pan, ale jeho pani... Byla to velmi inteligentni Zena, luStila kfiZzovky v New
York Times bez jediného zavahani, tuzka ji jen litala, ale byla neuvéritelna
klepna. A o téhle pani Leeové jsem napsal text, ktery jsem nazval Stara
zvédavice, a poslal jsem ho do redakce. Vyhral jsem druhou cenu a oni to celé

otiskli — no hriza. Bylo z toho v Alabamé pékné pozadvizeni.* 12

Tehdy si Truman uvédomil skute€nou silu psaného slova.

Pokracoval dale ve psani, ale po tomto pozdvizeni na tak malém mésté

YCAPOTE, Truman. Ruéné vyfezavané rakvicky. 5.vyd., V EMG 2. Pieklad Jarmila
Fastrova. Brno: Petrov, 1992, 94 s. ISBN 80-852-4735-6, s. 83.

?GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibarfiova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 65.
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jiz nedaval nikomu nic precist. Své prace posilal do ¢asopist pod

pseudonymem.

»~Néjakou dobu potom jsem se zdrahal jakykoliv text komukoliv ukazat.
Nékde jsem tehdy dokonce prohlasil: ,Nevim, pro¢ jsem to udélal, uz toho
psani necham.“ Ale psal jsem jeSté s daleko vétSim zapalem nez kdykoliv
pfedtim. | kdyZ jsem nikomu neukazoval, co piSu, nabizel jsem své véci
Casopisum. Znate napfiklad Scholastic? Vyhral jsem jejich soutéz Ctyrikrat po
sobé. Jeden rok jsem vyhral ve vdech kategoriich, nejlep$i povidku i ostatni

véci, a uverejnili o mné &lanek. To mi bylo jedenéct.“?

Harper byla dévCetem, které mohlo bez problému zbit
kteréhokoliv chlapce ze sousedstvi, diky cemuz délala Trumanovi néco
jako osobniho strazce. Travili spolu mnoho €asu. Jejich utoCistém byl
dim na stromé&, kde Cetli a pfedvadéli scény z jejich oblibenych knih
jako je Tarzan, Tom Swift nebo Chlapci tulaci. Utogisté stejné jako pro

Colina, Catherine a Dolly v Capoteho knize Lucni harfa.

LHned na kraji lesa rostl dvojity mydelnik, vlastné dva stromy, ale vétve
mély tak propletené, Ze se dalo pfelézt z jednoho na druhy; byly viastné
pfemostény budkou: prostornou dukladnou, pfikladnou budkou v koruné
stromu; byla jako vor plovouci v mofi listovi...Catherine vSak budku neméla
v lasce; nevédéla to, co védéla Dolly a co naucila i mne, Ze je to lod, Ze sedét

tam znamené moci se plavit kolem zamlZzeného pobfezi kazdiského snu.**

Jejich pratelstvi spojovalo daleko vice. Oba se citili osamoceni.
Oba méli problémy s rodi¢i. Oba neméli zadné dalSi pfatele. Truman byl
prilis zzenstily a Harper naopak pfili§ hruba. Truman byl na svij vék

maly. Se svymi blondatymi vlasy, modryma oc€ima a krasnym

*GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibafiova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 66.

YCAPOTE, Truman. Luéni harfa, Strom Noci. 1. vyd. Pieklad Jan Valek, Radoslav
Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s., s. 16-17.
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obleCenim, které mu posilala matka, mél brzy povést padavky. Harper
podle néj pozdéji dokonce vytvofila postavu Dilla ve své novele ,Jako

zabit ptacka“, kde popsala, jak asi v té dobé vypadal:

~,Mél kratké kalhoty z modrého platna, pfipnuté knoflicky ke koSili, viasy
mél snéhobilé a pfilipnuté k hlavé jako kachni chmyri; byl o rok star§i nezZ ja,
ale proti mné byl skréek. KdyZz nam vypravél tu starou bachorku, modré oéi se

mu zapalovaly a hasly; rozesmal se vZdycky nec¢ekané a vesele; mél ve zvyku

tahat se za ¢uprinku vlast uprostfed dela.“¥®

Ve ¢teni ho podporovala i Callie se Sook. Kazdy veCer mu
predcitaly nebo nechaly Trumana, at' predcita jim. Callie se svéfila pani
Archové, ze jsou opravdu Stastné, ze Trumana maji a ze ho zahrnuji
vesSkerou pozornosti, ale také ho samoziejmé vedou ke spravnému
Zivotu. Chodil do nedélni Skoly, kde si vedl vyborné.
| pfes veSkeré Calliny predstavy nebyl Truman Stasten. Svij pobyt u
vzdalenych sestfenic popisuje jako ponury a svlj vztah k Callie a
Jannie ne pfilis dobry. Nemél rad kostel, ani nedélni Skolu a jejich
navstévovani povazoval za nepfijemnou povinnost, u které se citil jako
vézen. Nebylo to tim, ze by ho sestfenice zanedbavaly. Jen jednoduse
nedokazaly nahradit jeho pravé rodice.

Jeho matka se za nim oblas zastavila. Truman si pokazdé
namlouval, Ze ho pfijela odvézt, a po kazdém jejim odjezdu bez néj byl
zdrcen. Otec nékdy do Monroeville také pfijel. Kdyz se mu dafilo, pfijel
v drahém kabrioletu za hlasitého troubeni a houkani. Kdyz se mu ale
nedafilo, coz za krize bylo daleko Castéji, plizil se na statek, aby ho
nahodou nevidél nékdo z pratel, ktefi mu pujcCili penize. Lidé ho
pomlouvali a nékdy ho dokonce pfiSla hledat policie. | kdyz byl Truman
jesté maly, poznal, Ze s jeho otcem neni néco v poradku, a velice tim
trpél. Arch svého syna klamal, jako klamal mnoho mistnich ob&ana.

Sliboval mu mnoho véci, po kterych zoufale touzil - Ze mu koupi psa,

| EE, Harper. Jako zabit ptacka. 1. vyd. Pfeklad Marcela Maskova, Igor Hajek. V
Praze: Statni nakladatelstvi krasné literatury, 1964, 356 s. Klubu ¢tenard, s. 14.
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knihy nebo to hlavni, Ze si ho odveze pry€. Truman ale nakonec zjistil,

jaky jeho otec doopravdy je a jak se mize spolehnout na jeho sliby.

w~Jednoho dne prijel zase v krasném kabrioletu pln skvélé nalady a nabidnul
Trumanovi a nékolika jeho kamaradum, Ze je vezme na obéd do méstecka
Mobile. Navic jesté Truman dostal od Sook dva dolary, coz byla celkem velka
suma penéz, aby nakoupil nové knihy. Zklamani pfislo aZ v restauraci, kde ho
Arch o tyto penize Septem poZadal. ,Od té doby jsem mu uZ nikdy nevéfil,

fekl Truman.“®

Svij vztah k otci nakonec ztvarnil ve své prvni knize Jiné hlasy, jiné

pokoje, ktera ho proslavila.

.VYzpominate si, jak ten chlapec zabloudi pfi patrani po svém ofci do
polorozpadlého podkrovi a najde tam ochrnutého starce, ktery nemize miuvit
a komunikuje pouze tak, Ze haZe po schodech &ervené tenisové micky? Tato
situace predstavuje moje hledani mého viastniho otce. Scéna s nemohoucim
starym muzem vyjadiovala mou vlastni neschopnost s otcem komunikovat,
nebyl jsem v pfibéhu jen tim chlapcem, ale i starcem. Ustfednim tématem
knihy je tedy hledani mého otce — otce, ktery v nejhlubsim smyslu tohoto slova

neexistoval®’

'®*CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 24.

"Norden, E. Playboy Interview in CAPOTE, Truman - INGE, Thomas. Truman
Capote: conversations. Jackson: University Press of Mississippi, c1987, 374 s. ISBN
08-780-5275-5, s. 110-117.

CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-
491-0545-6, s. 15-25.

Truman Capote:Biography. ResearchHistory [online]. 11.4. 2011 [cit. 2012 02-14].
Dostupné z: http://www.researchhistory.org/2011/04/11/1732/.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
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CAPOTE, Truman. Lucni harfa, Strom Noci. 1. vyd. Pfeklad Jan Valek, Radoslav
Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s., s. 307-313.

19


http://www.researchhistory.org/2011/04/11/1732/
http://www.capotebio.com/biography/biography.php

1.4. Joseph Garcia Capote

Na podzim roku 1930 dospél Sestilety vztah Lillie a Archa ke konci.
Dlvodl bylo mnoho, ale povéstnou posledni kapkou byl incident, kdy ji
Arch zneuzil, aby odvezla nevédomky autem do Monroeville kufr plny
lahvi ilegalniho alkoholu. Kdyz ji doslo, co by se stalo, kdyby na alkohol
nékdo pfisel, zufila. Stale v8ak nechtéla zustat u svych sestfenic, a tak
potieti a naposled vyrazila za vzdélanim. Jejim cilem byla kosmeticka
Skola Elizabeth Arden v New Yorku. Kurz mél trvat jen tfi mésice, ale
Lillie se jiz nechtéla vratit zpét do Monroeville. Arch souhlasil, Ze ji bude
posilat kazdy mésic penize a doufal, Ze na ni dohlédne jeho bratr, ktery
zde Zil. Po néjaké dobé mu penize, na které spoléhala stejné jako na
libankach, dosly. Dokonce mél soudni problémy s vypisovanim
nekrytych Sekd, které za néj nakonec musela zaplatit jeho matka. Lillie
ale nechtéla New York opustit, a tak se musela postavit na vlastni nohy.
NaSla si praci v restauraci na Broadwayi. Zaméstnavatelé si vSimli jeji
velké snahy a brzy ji povysili na vedouci. S vétSim platem si mohla
dovolit posilat Trumanovi penize a zaroven zit ve mésté svych snu.

Stale ale neméla to, co chtéla cely svuj zivot. Muze, ktery by ji
poskytl diim, jistotu a spoleCenské postaveni. To se ji nakonec vyplnilo,
kdyz po péti letech znovu potkala Josepha Garciu Capoteho. Poprvé se
sesli roku 1925 v New Orleans. Od té doby se znégj stal uspésny
ufednik v uznavané firmé Tylor Clapp and Beall na Wallstreet. Velice
rychle navazali na vztah, ktery zapocali pred péti lety. V dubnu 1931
zacal Arch tusit, ze Lillie nékoho ma, protoZze mu prestala psat a na jeho
telegramy neodpovidala. V €ervenci si odvezla Trumana z Monroeville
a 24. 7. se konetné s Archem setkala. Ne, aby mluvili o svém
manzelstvi, jak doufal, ale aby ho ukoncila. Odmitl podepsat spoleCnou
zadost o rozvod a tak bylo soudni fizeni stanoveno na 2. srpna.
Archovy namitky byly zamitnuty a tak po jistém administrativnim zdrzeni
prestali byt 9. listopadu 1931 Lillie Mae a Arch manzeli. Truman mél
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stravit devét mésicl z roka s matkou a léto s otcem. Ani jeden vSak
neplnil své rodi¢ovské povinnosti a on stale zlistaval v Monroeville.

18. bfezna 1932 se rozved| Joe a o tyden pozdéji si vzal Lillie.
Pro Trumana vSak matka poslala az v zafi. DalSi Spatnou novinou pro
Archa byla obsilka, jiz obdrzel v lednu. Lillie totiz pozadala na zakladé
jeho neplaceni alimentd a jejiho nového zazemi o plné opatrovani
Trumana. V srpnu téhoz roku soud jasné rozhodl, Ze Truman zlstane u
matky. Jedinou podminkou Archa bylo, Ze mu musi zlstat jméno po
otci. Stim se vSak Lillie nesmifila a o rok pozdé&ji vyplnili s Joem
adopéni formulafe. Arch se vté dobé dostal znovu do kfizku se
zakonem a za podvody dostal tfi roky podminéné. Kdyz tedy jako dalSi
dukaz Lillie ukazala soudu noviny Mobile News, kde byl ¢lanek tykajici
se Archa s titulkem. ,ROZSUDEK ZNi PODMINKA* a podtitulkem ,Muz
pfiznal zfalSovani postovniho platebniho pfikazu“, nebylo pro Joea pfilis
t&Zké soud vyhrat. Ctrnactym unorem 1935 se z Trumana Streckfuse
Personse stal Truman Garcia Capote. Arch se s tim nadale nechtél
smifit a tak veSkeré dalSi dopisy Trumanovi stale nadepisoval Truman

Streckfuse Persons. To ukonéil az Trumantv dopis:*®

~Jak jisté vis, mé jméno se zménilo s Persons na Capote a ocenil bych,

kdybys mi v budoucnu adresoval dopisy jako Truman Capote, jménem jakym

mé vsichni ostatni znaji.“*

®CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 25-38.
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1.5. Zklamani z nového domova

Celou dobu, co byl Truman v Alabamé, touzil jet za svou matkou do
New Yorku. Kdyz tu ale konecné byl, chtél zase zpét do Monroeville.
New York pro né&j byl pfilis velky, pfiliS uspéchany a neosobni. To, jak

na néj pusobil, pozdéji vyobrazil ve své povidce Bezhlavy jestrab.

»,Bylo pét hodin, posmourny den sliboval jiz od svitani dést' a odpoledni
slunce stinila obloha pokryta kupovitymi mraky ztéZklymi vodou... Vincent mél
pocit, jako by se pohyboval pod mofskou hladinou. Autobusy mifici od severu
k jihu napfi¢ méstem Padesatou sedmou ulici vypadaly jako ryby se zelenymi
brichy a tvare pasazért se nad nimi kymacely jako masky hozené na vzduté

viny more.?°

Jeho matka ho jiz nezahrnovala laskou, jako pfi jejich navstévach,
pravé naopak. Truman byl po vSem oCekavani velice zklaman, vice nez
ho kdy zklamal otec. Lillie byla do Joea neuvéfiteIné zamilovana a
nevénovala pozornost prakticky nikomu jinému. Splnil se ji sen. Témér
vSe z Joeova pfijmu se hned utratilo. Navstévovali drahé kluby, vyjizdéli
na cesty po Americe i Evropé a Zili si na vysoké noze. Zivot ve vy3si
spolecCnosti Lillie rychle zménil z naivni venkovanky na sebejistou
damu. Také si zménila jméno z Lillie Mae na Nina.

Jediné, s ¢im se nemohla smifit, bylo to, Ze méla své jediné dité
s muzem, kterého nesnasela. Protoze zatim ale nechtéla dalSi, Sla
dvakrat na potrat. Druhy zakrok se vSak nepovedl a ona uz potomka
nebyla schopna mit, ani kdyz pozdé&ji chtéla. Tim se jeji pocity vUci
Trumanovi jeSté vice zménily. Milovala ho, ale zaroven nesnasela. Byla
na né&j hrda, ale zaroven se za néj stydéla. Nevidéla v ném syna,
kterého si prala, ale spiSe pozlstatek néCeho z Archa. Byla na néj

velice pfisna, neustale ho obvinovala ze lhani a téméf ho Sikanovala.

CAPOTE, Truman. Luéni harfa, Strom Noci. 1. vyd. Pieklad Jan Valek, Radoslav
Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s. S. 242.
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Navic se Truman zacal ¢im dal tim vic liSit od ostatnich chlapctd. Jeho
vysoky hlasek, zjemnélé chovani i zjev ji niCily jeSté vic. Kdyz si jiz
nevédéla rady, poslala ho k dvéma rdznym psychologdm, aby mu
néjakou terapii ¢i drogou pomohli k tomu byt ,normalnim chlapcem®.
Jeden tvrdil, Ze toto chovani s vékem zmizi a druhy z néj obvifioval ji,
takZze zadné feSeni nenastalo. Na podzim roku 1933 zacal Truman
navstévovat Ctvrty roCnik jedné z nejlepSich soukromych chlapeckych
Skol v New Yorku - Trinity, kde si ved| skvéle. Vztah jeho matky se vSak

nezménil.

»,Nic na ném nezménilo ani to, Ze v inteligencnim testu, ktery byl soucasti
prijimacich zkousek na newyorskou Trinity School, dosahl Truman hodnoty
215, ¢imZ nastolil $kolni rekord vsech dob. Nevynechala chvili, aby si
nepostéZovala sousedkam, jak lituje, Ze nema doma radéji pfituplého

fotbalistu.**

Byl dobrym Zakem, ale vyhybal se kolektivhim sportdm. Jeho divné
chovani se stupnovalo. Byval namésiény, a kdyZz se mu néco opravdu
nelibilo, dostal hystericky zachvat, padl na zem a kopal kolem sebe jako
malé dité. Vtéto dobé také Truman prozZil prvni intimni zazitky.
S jednim z ucitel(, ktery ho obcas doprovazel domu, chodivali do
tmavych kin €i divadel, kde ho pedagog osahaval a Truman ho musel
sexualné uspokojovat. Po téchto zazitcich Trumanovu sexualitu utvrdilo
posledni Ninino rozhodnuti, a to poslat ho do vojenské akademie, aby
z néj udélali opravdového muze. Opak byl pravdou, cely rok zde
straveny byl pro né&j peklem, kdy ho starSi a silnéjSi spoluzaci
znasilhovali a poniZovali. Nebylo chlapce, ktery by méné odpovidal
podminkam vojenské akademie. K tomu ho za cely Skolni rok matka
navstivila pouze dvakrat, a tak se Truman podruhé v zivoté zacal citit

uplné opustény. Rekl ,Byl bych mnohem $tastnéjsi, kdyby mé matka

ZLIPCIK, Roman. TRUMAN CAPOTE: Par zastfelenych déti. Instinkt: spole¢ensky
tydenik. Praha: Mediacop, 2006, 9/2006, s. 56. ISSN 0862-6634.
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nechala u pribuznych v Alabamé*“?** Tentokrat tu véak nebyla Sook, aby
ho podrzela. Po jeho pfijezdu i Niné doslo, Ze uplynuly rok Trumanovi

moc nepomohl a tak nastoupil zpét do Trinity.?®

*2CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 46.
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03-491-0545-6, s. 38-46.
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1.6. Predpoklady k psani

Po hrozném roce na vojenské akademii pfestal Truman jednou
provzdy bojovat proti tomu, kym opravdu byl a zacal rozvijet svou
osobnost tak, jak mu to pfiSlo pfirozené. Zména pfiSla témér ihned.
Z odstrkovaného ,trasofitky“ se stal ve Skole stfedem pozornosti. Svym
Sarmem si umél ziskat prakticky kazdého. Umél vypravét pribéhy tak
poutavé, ze mu kazdy hned naslouchal. Néktefi ucitelé si jeho nadani
v8imli a tak napfiklad ten, ktery vedl Skolni divadlo, mél pro néj
v kazdém predstaveni jiz pfedem urCenou roli. Ve Skole mél vsak velice
Spatné znamky. Pfedméty jako biologie, nebo matematika ho
nezajimaly, protoze jiz védél, Ze se chce stat spisovatelem.

Ackoliv se v Monroeville moc s knihami nesetkaval, pro jeho tvorbu
pfineslo toto obdobi zasadni téma. Vyuzival postavy, zazitky i prostredi
ve vétdiné ze svych dél. V domé Faulkl se kromé bible témér Zadna
kniha nenasla. Truman v3ak za roky stravené zde vyslechl tolik pfibéhud

a pohadek, Ze by vydaly za nékolik desitek knih.

vvvvvv

VvV podstaté ztratou ¢asu a skoncilo, kdyZ mi bylo sedmnéact, kdy jsem se

uchazel o misto v ¢asopisu The New Yorker a ziskal je. 24

Na druhou stranu babiCka Personsova udrzovala neuvéfitelné
Castou korespondenci se svymi syny, C¢&imz byl prakticky
zdokumentovan cely jejich zivot. Diky témto vlivim umél Truman Cist,
jesté nez pfiSel do Skoly a jiz v péti letech s sebou neustale nosil
zapisnik, kam si délal poznamky. V rohu svého pokoje si dokonce
zalozil malou pracovnu, kde denné travil hodiny psanim pfibéhd na
svém psacim stroji. O Sest let pozdé&ji na Trinity jiz védél, jaky je jeho

osud. Diky jeho uciteli angli¢tiny Johnu E. Langfordovi se zachovalo

**GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibarova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 57.
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Sestnact Trumanovych praci. Dvanact jesté lehce nesmélych ze Sesté

tfidy a &tyfi z osmé, ze kterych jiz bylo jasné, Ze ma talent.?

*CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 46-50.
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1.7. Greenwitch

V Cervnu 1939 se Capoteovi prestéhovali do Millbrook v Greenwitch
(staté Connecticut), kde si pronajali dam. Trumanadv pfistup k okoli se
na mistni Skole okamzité zménil. V prvnich ro€nicich naTrinity se naucil
byt uzavieny sam do sebe. Ve Greenwitch se naopak naudil, jak byt
stfedem pozornosti za kazdé situace. Spoluzaci si ho velice oblibili, ale
vedeni Skoly kvuli €astym absencim, odmitani cvicit a jinym problémim
nikoliv. Jeho talent poznala az sleChna Woodova, ktera ho ucila
angli¢tiné. Snazila se mu pomoci rozvinout jeho talent a pfimlouvala se
u ostatnich ugiteld. Skolni noviny otiskly nékolik z jeho préz, z nichz
nejlepSi byla ,Lucy Brown®, portrét CernoSské sluzky, jez ho
doprovazela z jizanského Monroeville do New Yorku.

Truman vétSinu Casu travil s partou pratel ze Skoly, nejvice
s Phoebe Piercovou. Dokonale si rozuméli, oba zboZnhovali The New
Yorker - travili mnoho hodin ¢tenim kazdého vydani a diskuzemi o nich.
Oba také snili o zivoté na Manhattanu a o zaclenéni se do jeho
spisovatelské spoleCnosti. V Greenwitch se vSak vyskytl problém.
Alkoholismus Trumanovy matky zacal byt téméf nezvladatelny. Diky
tomu se z milé, spoleCenské Zeny, jak ji znali vSichni Trumanovi pratelé
(ne v8ak on sam), stal v kratké dobé zly, az kruty Clovék. Trumanuv
rozporuplny vztah s matkou se nadale prohluboval. Jeho pfitelkyné
Phoebe ho v jednom dopisu popsala takto:

.Nikdo ho nedokazal udélat tak Stastnym jako ona, ale zaroveri se mu
nedokazal nikdo dostat takovym zptisobem pod kiizi*.?®

Jeji alkoholové vylevy dochazely tak daleko, ze mu napfiklad pred
oCima roztrhala nékolik jeho rukopisu nebo ho nafkla z ukradeni

namétu z jiné knihy. Takovymi pokusy se snazila vyvratit Trumanovu

26 Dopis Phoebe Pierce Vreeland Geraldu Clarkovi 20. dubna 1976 : CLARKE,
Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-491-0545-
6, s. 55.
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silici jistotu, Ze umi psat a posilovat svUj slabnouci vliv na néj. To se ho
velice dotykalo. Také se pokusila ovlivnit jeho vyvoj dalSi navstévou
psychologa, ale Truman jiz mél jasno. Svou homosexualitu si uvédomil
naplno a zacal se tak chovat. | kdyz brzy zacal chodit s jednim mistnim
chlapcem, neuvéfitelné zarlil na Phoebe. Pfestoze si byl védom své
orientace, kvUli jejich spole€nému souznéni ji i nékolikrat navrhl, Ze si ji
vezme. Toto pratelstvi vSak pretrhlo rozhodnuti jeho otce prestéhovat

se zpét do New Yorku. 2’

*’CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 50-67.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
http://www.capotebio.com/biography/biography.php.

Truman Capote:Biography. ResearchHistory [online]. 11.4. 2011 [cit. 2012 02-14].
Dostupné z: http://www.researchhistory.org/2011/04/11/1732/.

28



1.8. The New Yorker

Kratce po pfestéhovani zpét do New Yorku v ¢ervnu 1942 si Truman
nasel tfi dobré pritelkyné Carol, Oonu a Gloriu. S témi velice Casto
navstévoval manhattanské kluby jako EI Morocco a Stork a uzival si
moznosti velkomésta. Jiz to nebylo pro Trumana tak uspéchané a
nepfijemné mésto, ale naopak misto, kde se citil kone¢né jako doma.
Pdl roku na to se mu splnil jeho nejvétsi sen. Pfijali ho do tydeniku The
New Yorker jako opisovate a poslicka. Hned od prvniho dne, kdy
nastoupil, se diky svému zjevu stal tématem Cislo jedna vétSiny
rozhovorl v redakci. Jesté vice pozornosti pfitahoval, kdyz si misto jidel
z mistni kantyny objednaval donasku z drahych restauraci z centra.
Také si béhem chvile dokazal udélat pfitelkyni z obavané vedouci
kancelafe Daise Terry, které se bali vSichni editofi a opisovaCi New
Yorkeru. Ta nad nim drzela ochrannou ruku a po néjaké dobé mu
svéfila nejlepsi praci, kterou si mohl ve své pozici pfat. Zacal pracovat
v kulturnim oddéleni. Jeho praci bylo probirat stovky a tisice kreslenych
obrazkl a vybirat z nich ty, které se hodili na dané téma. Text k nim
poté dopisoval editor Rea Irvin. Truman se snazil prosadit do New
Yorkeru nékteré ze svych praci a napadu, ale jako pouhy opisovatel byl
vzdy odmitnut.

Na podzim roku 1943 Truman konecné odpromoval na Franklin
School a zac€al si planovat budoucnost jako spisovatel na plny uvazek.
Bydleni s matkou alkoholiCkou nebylo zrovna idealnim prostfedim pro
psani, a tak se rozhodl odjet za pfibuznymi do Alabamy. Stary dim, ve
kterém vyrustal, vSak v roce 1937 shofel a Truman po pfijezdu zjistil, ze

ten novy neni pro spisovatele pfilis vhodny. Ot€imovi napsal:
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~Jsem nachladly a citim se, jako bych na tomto prokletém a nepohodiném
misté hnil. Myslim, Ze brzy pojedu zpét do New Yorku, protoZe Alabama

opravdu neni spisovatelskym nebem. 28

A tak se brzy vraci tfidit obrazky zpét do New Yorkeru. V 1été 1944
se rozhodl vyuzit svého volna pro navstévu konference spisovatell
Berad loaf School. U vchodu se nahlasil jako zaméstnanec The New
Yorker, takze spiSe budil dojem, Ze Clanky piSe, nezli opisuje. Zde
navstivil ¢teni Roberta Frosta. Ten si myslel, Ze pfi ném Truman usnul a

velice se urazil.

,KdyZ predcital ze svych praci, Stipl mé do kotniku komar. Sehnul jsem se,
abych se poSkrabal a néjak jsem se prevaZil. Vypadalo to, jako kdybych usnul.
Robert Frost, ktery stal na podiu a Cetl, najednou sklapl knihu a hodil ji pres
cely sal po mé. Netrefil mé, ale to ho ziejmé jesté vic rozzufilo. Pak vykrikl:

Jestli tohle ma byt minéni New Yorkeru o mé poezii, nemusim vibec

pokracovat,” a vypochodoval z mistnosti. 29

Po tomto incidentu napsal ostry dopis Haroldu Rossovi — maijiteli
The New Yorker. Ten zadal po Trumanovi vysvétleni. Jelikoz tuto
navstévu provedl Capote ve svém volném Case, a ne jako zastupce
New Yorkeru, nevidél duvod pro€¢ se zodpovidat. Druhy den nato ho
Daise musela propustit. Udélala to nerada, ale to jeSté nevédéla, ze
udélala tu nejlepSi véc v Trumanové Zivoté. Podporu nasel ve svém
otCimovi. ,Prisel domi s brekem a byl hrozné zklamany. Ujistil jsem ho, Ze

vSechno bude zase dobré. Na to fekl: Chtél bych dokoncit svoji knihu,

postaras se o mé, nez ji napisu? Rekl jsem, Ze ano.**°

CAPOTE, Truman - CLARKE, Gerald. Too brief a treat: the letters of Truman
Capote ; edited by Gerald Clarke. 1st ed. New York: Random House, c2004, 487 s.
ISBN 03-755-0133-9. S276, s. 12.

*GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibafiova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 69.

%0 A letter of Joseph Capote to Gerald Clarke — 7th May 1977 :CLARKE, Gerald.
Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-491-0545-6, s. 77.
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Kdyby nadale zlstal jako pomocny personal v tydeniku The New
Yorker, nemusel se jeho talent nikdy rozvinout do pIné sily. Vyhazovem
si vSak uvédomil, ze stoji sam na svych nohach a musi se sebou néco
udélat. Za podpory ot€ima na podzim roku 1944, kdy mu bylo dvacet
let, se stal spisovatelem na plny uvazek a nemusel feSit nic jiného, nez
psat od rana do vecCera. Jeho pfitelkyné se provdaly a nemély na néj
Cas a doma byla stale Spatna atmosféra vytvarena matcinym pitim.
Rozhodl se tedy pro navrat do Monroeville. Zde zacal pracovat na své
prvni knize Letni plavba. Jednoho prosincového vecera se Sel projit. U
starého mlyna, kam dfive chodil plavat, ho kousl jedovaty had. PfiSel
domu témér v horeCkach. Okamzité se zavrel do svého pokoje, rukopis

Letni plavby uloZil do zasuvky a zacal psat Jiné hlasy, jiné pokoje.

,Zmocriovalo se mé vzruseni - jakasi varianta tviréiho kématu. Kdyz mé
napadne povidka, vétSinou mi prijde jako prodluZovana ¢ara blesku, v jehoZ
svétle ten konkrétni, takzvany skutecny svét potemni, ale o to jasnéji vyvstane
ozafena pseudofantasticka krajina, terén zaplnény postavami, hlasy,
atmosférou, pocasim. A to v8echno je pfi svém zrodu jako zlostné, zpupné
tygfi mladé; ¢lovék je musi zklidnit a zkrotit. Zamkl jsem se ve svém pokoji,
popadl nékolik ostrych tuzZek, vlezl si oble¢eny do postele a s patetickym
optimismem jsem nadepsal novy blok Zlutého linkovaného papiru: roman od

Trumana Capoteho. !

V lednu si pronajal byt v New Orleans. Nékolikrat se snazil prorazit u
New Yorkeru jako autor, ale nezdafilo se. Nakonec zacal psat Clanky
pro Harper'sBazzar a Mademoiselle. Zde vydal napfiklad svou povidku
Miriam, za kterou ziskal cenu O. Henryho v kategorii nejlepSi prvné

vydana povidka. Nasledné podepisuje s vydavatelstvim Random house

$'CAPOTE, Truman. Jiné hlasy, jiné pokoje. 1. vyd. Radoslav Nenadal. Praha: Odeon,
1988, 247s. S. 29.
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svou prvni smlouvu na ,Jiné hlasy, jiné pokoje“. Kone¢né se zacina Zivit

tim, pro co se narodil. ¥

Tamtéz, s. 25-33.

CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-
491-0545-6, s. 67-80.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
http://www.capotebio.com/biography/biography.php.

Truman Capote: A site about one of the most beautiful, interesting, talented,
outrageous and colorful personalities of the 20th century. Wordpress.com [online]. 6.6
2008 [cit. 2012-02-14]. Dostupné z: http://capote.wordpress.com/category/about-the-
man/.

Truman Capote:Biography. Research History [online]. 11.4. 2011 [cit. 2012 02-14].
Dostupné z: http://www.researchhistory.org/2011/04/11/1732/.
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2. Americky novy zurnalismus

(Capote, Mailer, Wolfe)

2.1. Novy zurnalismus

Je oznaCeni pro skupinu autoru, ktefi v Sedesatych a
sedmdesatych letech dosli k zavéru, Ze jakkoliv zdafila fikce se nemuze
v zadném pripadé vyrovnat skuteCnému zivotu. Zacali tedy psat
pfedevSim reportaze o vSem, co se délo ve spoleCnosti. Velka
oblibenost jejich knih byla zplsobena pfedevSim povaleCnou
atmosférou v Americe a oteviranim novych témat. Ta se tykala hlavné
doposud utlatovanych menSin, které se zacaly silné ozyvat, politiky
(v€etné politickych vrazd), velkych moralnich a psychologickych zmén
ve spolecnosti nebo v pfipadé prvniho letu na Mésic i technologickych
pokrok(l. Novy Zurnalismus bofil pravidla tehdejSiho Zurnalismu
zavedenim novych technik, zatim pouzivanych jen v beletrii, jako
napfiklad vypravéni v prvni osobé, vnitfni monolog nebo dokonce proud
védomi. Proti ,starému Zurnalismu® se také liSi uzivanim dlouhych
dialogt ¢&i rozvinutymi popisy udalosti, osob a mist. Do té doby psané
beletrii se vymyka svou zasadou uzivani pouze faktd a skutecnych
udalosti.

Nazev ,Novy Zurnalismus® je odvozen od 339 stran dlouhé knihy
Toma Wolfa, ktera vznikla v roce 1970. Je povaZovana za manifest
tohoto sméru a jeho zasady jsou Wolfem zpétné definovany v Uvodu a
zavéru knihy. Dale obsahuje uryvky zjeho reportazi a dél
nejvyznamnéjSich spisovateld nového zurnalismu, jako byl Capote
(Chladnokrevné), Mailer (Armady noci), Plimton (Papirovy lev),
Thompson (Hell’s Angels), atd.
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Wolf nechtél dat jen ,nalepku” urcité skupiné spisovatelt. Chtél
stanovit pfesné zasady, podle kterych by mohl autora zafadit do této
nove vzniklé kategorie. Jak fika Michael Wood ve svém Clanku the New

Journalism pro The New York Times:

»Mayji tito autofi néco spolecného krome Casu a zemé, ve které
Ziji, urcité potfeby svého vlastniho ja a ochoty stravit takového ¢asu
praci v terénu kvali podkladim pro svuj pfibéh? Je to dostacujici?
Myslim, Ze neni, a Ze je toho tady daleko vice. Wolf si mysli, Ze je to
predevsim otazka techniky a uvadi spiSe akademickym pohledem Ctyfi
zakladni nastroje této ,Skoly”: konstrukce stylem ,udalost za udalosti®;
uchylovani se co nejméné ke strohému historickému popisu; mnoho
dialogl; jasné dany pohled vypravéce na pfibéh, ¢asto ne z pohledu
vypravéce, ale postavy - sestaven z nahravek, interview, dopisi a
denikt a zaznamenavani toho, cemu Wolfe fika ,stav Zivota“. CoZ jsou
veskeré hmotné a nehmotné statky, kterymi lidé vyjadfuji svou pozici na

tomto svété, nebo jakou mysli, Ze mayji, &i doufaji, Ze maji.*®

3 WOOD, Michael. The New Journalism. The New York times [online]. Ann Arbor, MI:
University Microfilms, 22. 6. 1973[cit. 2012-02-25]. ISSN 1542-667X. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/books/98/11/08/specials/wolfe-journalism.html?_r=1.

Svétové literatury 20. stoleti v kostce: americka, britska, francouzska, italska, Latinské
Ameriky, némecka, ruské, spanélska. 1. vyd. Praha: Libri, 1999, 239 s. ISBN 80-859-
8380-X, s. 19-20.

PAULY, John. The New Journalism: The Unexpected Triumph of the Long-Form
Narrativ [online]. St. Louis [cit. 2012-02-25]. Dostupné z:
http://www.davidabrahamson.com/WWW/NUPress/SAMPLE-PROPOSAL-JP.pdf.
Navrh disertaéni prace. Saint Louis University - Department of Communication.

ZANDER, Horst. Fact - fiction - "faction": a study of black South African literature in
English. Ttbingen: Narr, 1999. ISBN 38-233-4659-8. Dostupné z:
http://books.google.cz/books?id=Thw5n91ZLowC&pg=PA80&dg=Fact+%26+Fiction:+
The+New+Journalism+and+the+Nonfiction+Novel&hl=cs&sa=X&ei=2RxGT5fUL8m3h
QevkiSZDg&redir _esc=y#v=onepage&qg=new%?20journalism&f=false, s. 94 — 99.
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2.2. Pocatek nového zurnalismu — Tom Wolfe

Terminu ,novy Zurnalismus® bylo pouzito v historii jiZ nékolikrat.
Jiz v roce 1830 takto nazval Robert E. Park tehdejSi ,centovy tisk®. Dale
pak v roce 1880 byl timto terminem nazvan i tzv. ,Zluty Zurnalismus-
Zluty tisk®, ktery se uzival v novinach, jako byl Pulitzeriv New York’s
World. Mezi kritiky se uchytil vSak az ve Wolfem definované formé.
Pravé on byl také oznacCen jako prvni, kdo zasad nového Zurnalismu
uzil.

V roce 1962 Tom Wolfe navstivil vystavu na zakazku vyrabénych
aut v New Yorku od firmy Hot Rod. Plivodné zde mél o tomto novém
kulturnim trendu psat ¢lanek pro Herald Tribune. Uvédomil si ale, Ze
subkultura, ktera se v této dobé formovala kolem motorismu, je tak silné
a obsahlé téma, ze na pouhy kratky ¢lanek do novin nestaci. Rozhodl
se tedy se svym navrhem delSiho Clanku zajit do redakce magazinu
Esquire, ktery byl znamy svou podporou literatury. Byl pfijat hlavné diky
tomu, Ze vté dobé zde byl Séfredaktorem Byron Dobell, znamy jako
zastance spisovatell. Wolfe byl poslan do Kalifornie, aby o prodejich
aut vypracoval reportaz. Cela cesta probéhla skvéle, ale vyskytl se
problém. Wolfe o svém tématu nebyl schopen napsat ani fadku.

V predloze své knihy ,Elektrosajkadelicka matura“ pise:

LVratil jsem se zpét do New Yorku a jen sedél plny obav, jak
z toho ven. Mél jsem velké potize analyzovat vdechno to, co jsem mél
v rukou. V té dobé jsem vdak mél od Esquire prakticky pistoli u hlavy,
protoZze méli jiz v tiskarné pripraveny dvojstranny barevny obrazek
k mému pribéhu, ale neméli Zadny pribéh. Nakonec jsem fekl Byronu
Dobellovi, Ze to prosté nezvladnu dat dohromady. On rekl ,OK, tak mi
napi§ své poznamky a posli mi je. Nékdo to sepiSe misto tebe“. Tak
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jsem v osm vecer zacal psat poznamky jednu po druhé, jak jsem si vSe

pamatoval, zadinaly ,Drahy Byrone*“3*

V psani pokraCoval témér celou noc, pohanéla jej vzrlstajici
energie, kterou do té doby nepoznal. Kdyz byl hotov, jeho poznamky
Citaly Ctyficet devét stran. Zanesl je rano do Esquire a vydal se kone¢né
klidny do své prace v Herald Tribune. Odpoledne mu zavolal Byron
Dobell a oznamil mu, Ze z jeho poznamek bylo vyskrtnuto pouze ,Drahy
Byrone® a zbytek textu byl otisknut. Wolfe celou tuto reportaz napsal
vprvni osob&. Ridil se pouze fakty, kterd si poznamenal &i
zapamatoval. Vytvofil z nich vS8ak poutavou sondu do subkultury lidi,
ktefi sva auta povazovali za zaklad své image a Zivotniho stylu. Tim
vznikla prvni sociologicka sonda, napsana zajimavou formou ve stylu

nového zurnalismu.*®
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2.2. Norman Kingsley Mailer

Narodil se roku 1923 ve staté New Jersey. Na rozdil od Trumana
Capoteho se psani nevénoval ani v détstvi, ani v dospivani. Popudem
k nému byla az ucast v americkych valeCnych operacich v Pacifiku za
druhé svétové valky, kdyZz mu bylo dvacet let. Ta se stala inspiraci pro
jeho prvni roman Nazi a mrtvi, ktery vySel vroce 1948. Kritikou byl
oznacen za nejlepSi americky roman s tématikou druhé svétové valky a
jeho nebyvaly uspéch mu oteviel dvefe na americkou literarni scénu.
Jeho nasledujici dila, jako Americky sen, se stejné jako jeho prvni
roman tykaji predevSim socialni problematiky povalecné Ameriky.
Mailer se vSak zacal zabyvat hlavné fakty a jeho tvorba byla spiSe
publicistického Ci esejistického charakteru. Z eseju to byla sonda do
generace ,hipstert“ Bily cernoch, ktera se dockala nebyvalého
uspéchu, Ci velice kontroverzni Reklama na vlastni osobu.

V roce 1971 vysla jeho reportaz o protivaleéném pochodu na
Pentagon Armady noci. Popisovala demonstraci v listopadu 1967, které
se Mailer ucCastnil a dokonce byl uvéznén a pokutovan. Stala se
neuveéfitelnou senzaci a ziskal za ni dvé nejvySSi literarni ocenéni:
Narodni knizni cenu a Pulitzerovu cenu. Podtitul knihy ,Roman jako
historie/ historie jako roman“ udava smér, kterym se Mailer ve své
tvorbé vydava. Nasledovala politicka reportaz Miami a obléhani
Chicaga nebo reportaz o pfistani na Mésici Oheri na Mésici, pfi jejiz
tvorbé zuzitkoval také Ctyfleté studium leteckého inZenyrstvi na
Harvardu. Po nékolika uspéSnych esejich a velkém poctu reportazi
pfisla vroce 1979 dalSi ze SpiCek Mailerovy kariery. Témeér
tisicistrankova kniha Katova pisern, ktera bezpochyby vznikla diky
inspiraci z Capoteho Chladnokrevné. Kniha, jez pro né& znamenala
navrat k beletrii, rekonstruuje obdobi od propusténi Garyho Gilmora
z véznice, pres dvojnasobnou vrazdu, kterou spachal, az po nasledujici

soudni proces a popravu. Nejenze se timto dilem zapsal meazi
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nejvyznacnéjsi osobnosti nového Zurnalismu, ale také byl za néj

ocenén druhou Pulitzerovou cenou.®®

%ZANTOVSKY, Petr. Problémy s zanrem: HILSKY, Martin - Zelenka, Jan. Od Poea k
post modernismu. Praha: Odeon, 1993, 516s. ISBN 8085787202. s. 396-402.

JURIK, Lubo$. Americké dialogy. 1. vyd. Pieklad Miroslav Zelinsky. Brno: Jota, 2004,
501 s. ISBN 80-721-7258-1, s. 274.

MAILER, Norman. Katova piseri. Vyd. 1. Pfeklad Vladimir Uchytil. Praha: Cesky
literarni klub, 1992, 847 s. ISBN 80-853-3708-8, s. 843.
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States: A, 2002- [cit. 2012-02-23]. Dostupné z:
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38


http://www.biography.com/people/norman-mailer-9395669?page=1

2.4. Truman Capote

Pfes vSechno spole¢né, co Truman Capote s Normanem
Mailerem mél, déli tyto dlouholeté rivaly, co se literarni prvotiny tyce,
celych dvanact let. Zazitky, které zasadné ovlivnily Capoteho Zivot, totiz
probéhly jiz v détstvi. Z jeho ranych let vychazi hlavné povidka ,Jiné
hlasy, jiné pokoje®, ktera pro néj znamenala stejnou vstupenku do svéta
literatury, jako pro Mailera Nazi a mrtvi. Mezi jeho dalSi vyznamna dila
patfi kromé& mnoha uspésnych povidek napfiklad Luéni Harfa Cci
Snidané u Tiffanyho, ktera byla zdramatizovana a zfilmovana.

Stejné jako Mailer i Capote C¢asto Sokoval vefejnost. Svou
homosexualitu rad daval pfehnané znat na venek. Kdo v této dobé
nemeél tu Cest potkat ho osobné&, aby vidél jeho chovani a slySel jeho
afektovany pisklavy hlas, jistt nemohl prehlédnout aféry, které se
rozpoutaly okolo jeho vyzyvavé fotky na posledni strané ,Jiné hlasy,
jiné pokoje“ nebo jeho prohlaseni do novin ,Jsem alkoholik, jsem
drogové zavisly, jsem homosexual, jsem génius.>™™

Z pohledu nového Zurnalismu vSak pfichazi Capote na scénu az
vroce 1955, kdy se devatenactého prosince vydal s operni skupinou
Porgy and Bess na premiéru jejich hry v Leningradu. Jelikoz to byla
prvni skupina americkych umélcu, které bylo povoleno odcestovat do
Sovétského svazu, rozhodl se Capote, Zze zdokumentuje celou cestu i
socialni rozdily, které mezi jeho vlasti a vychodni velmoci panuiji.
Reportaz vysla 20. a 27. fijna 1956 v The New York Times pod nazvem
At jsou slyset muzy a nasledné knizné v nakladatelstvi Random house
v prosinci. Sila skute¢né udalosti, kterou autor nemuize nikterak
pretvofit, Capoteho oCarovala. Rozhodl se tedy napsat néco dalSiho.
Prvni dva pokusy ztroskotaly na nedostatku materialu, ale tfeti se mu
nakonec stal osudnym. Pfes puvodni plany na kratSi reportaz psal

Capote knihu Chladnokrevné pfes Sest let. Pfibéh o Ctyfnasobné,

%" KREBS, Albin. Truman Capote Is Dead at 59: Novelist of Style and Clarity. Nytimes
[online]. New-York [N.Y.: H.J. Raymond, 28. 8. 1984 [cit. 2012-03-01]. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/books/97/12/28/home/capote-obit.htm|?_r=2.
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naprosto zbyte¢né vrazdé mél neuvéfitelny uspéch. Pro Capoteho vSak
znamenal téméf uplnou psychickou destrukci. Jiz nikdy poté dalSi knihu
nevydal a jeho slibovana Sokujici sonda do nejbohatSi americké
spoleCenskeé vrstvy ve stylu jeho vzoru Marcela Prousta nikdy nespatfila
svétlo svéta. Zvefejnéni se docCkaly pouze jeji Ctyfi kapitoly, a to
v magazinu Esquire (podobnym zpusobem, kterym vychazel v tomto
periodiku MailerGv Americky sen). V nich Capote odhaloval rizné
skandaly z vysSi spoleCenské vrstvy, aniz by pro ucastniky pouzival
pseudonymUl. Po zjisténi, jaké nebezpeli muze znamenat mit mezi
sebou takového spisovatele, ho vétSina pratel pohybujicich se v oné
spole¢nosti zavrhla. To Capoteho uvrhlo do hluboké deprese, ktera
vedla az k nervovému zhrouceni. Do jeho smrti v roce 1984 vysla jiz jen

sbirka basni Hudba pro chameleony.*®
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2.5. Norman Mailer — fakta proti fikci

2.5.1. Americky sen — fikéni literatura

Americky sen a Katova piseri jsou Mailerovy texty, mezi kterymi
stoji dvanact let jeho Zivota. Je to v3ak také dvanact let vyvoje stylu
jeho psani, pfistupu k literatufe a nastrojl, jez k jeji tvorbé vyuziva. |
kdyz si obé& dila zachovavaji mnoho spole¢nych znaki Mailerova
rukopisu, v mnoha ohledech se zasadné stylisticky liSi. Stoji mezi nimi
totiz moment, kdy si Mailer diky velkému uspéchu své prvni knihy
nového zurnalismu — Armady noci - uvédomil, jak velkou silu maji
udalosti, které se opravdu staly, proti ttm, co jsou smyslené. Novy
Zzurnalismus mu oteviel nové moznosti, ale zaroven mu vymezil
mantinely, které mohl v pfipadé své fiktivni tvorby volné prekracovat.

Americky sen je povaleCny roman, ktery by se dal nazvat i
caste¢né biografickym. Hlavni hrdina Stephen Rojack se stejné jako
Mailer vraci z valky jako hrdina, ktery se rozhodne, Ze se zkusi uplatnit
v politice (na rozdil od Mailera se mu to podafi). V knize neni prioritou
déj jako spiSe vyliceni zmén napfi¢ spoleCnosti, které se v Americe
udaly po druhé svétové valce. K tém také sméfuje nazev jeho prvniho
romanu Nazi a mrtvi — kdo se z valky vratil, vratil se bez iluzi a idealu,
navzdy poznamenan.

Diky ekonomickému rozmachu se vS§ak u mnohych z nich znovu
probudila touha uskutecnit tzv. ,Americky sen®. To je oznaCeni, které je
nejCastéji spojovano s obdobim mezi pozdnim devatenactym stoletim a
se ve zdanlivé tfidnim systémem nezatizené demokracii pokouseli
vySplhat ze dna az na vrchol spoleenského Zebficku. Mailer poukazuje
na povrchnost, ktera tento sen o uspéchu a spokojenosti provazela.
Mnozi sice dosahli ,nmatatelnych uspéchu“, ale ve spole¢nosti piné
rasové a kulturni diverzity méli problém definovat vlastni identitu.

Stejné tomu tak je u hlavniho hrdiny, ktery se misty jevi az témér
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psychopaticky. Kniha je pfibéhem jeho nestastného Zivota, ktery je
Ctenarovi prezentovan nejen formou realné akce, ale i vyprav do
protagonistovy mysli. Ty autor pfiblizuje svou oblibenou metodou
,proudu védomi“. Mailer zde po vzoru Virginie Woolfové ¢asto vyuziva
tzv. elasticity subjektivné vnimaného ¢asu, tudiz pro potfeby
dramatizace momentu relativizuje obsah a trvani hrdinova
mysSlenkového pochodu. Diky tomu muze kratky Casovy usek v Ffadu
sekund rozepsat z pohledu hrdiny do opravdu Sirokych souvislosti. Jako

tomu je napfiklad zde:

,Rekl jsem to jasné, urcité jsem éekal, Ze Kelly mé zaéne prosit,
abychom zustali v mistnosti — nikdy jsem necitil sex tak svazany
s touhou, jako v té touze, ktera z néj proudila pres stil — ale jeho
disciplina byla Zelezna: neziskal vsechno to, co ziskal, pronic zanic.
Prikyvl a podarilo se mu fict naprosto jasné. ,Ale ovSem. Pojdme na
terasu.” A byla z néj citit jistota, Ze dostane to, co chtél, néjakym jinym
zpusobem. Mého téla se zmocnil strach jako vahavost, ktera se zmocni
malého chlapce, kdyz je nucen do rvacky, o kterou nestoji. Byl to
oSklivy strach. Podival jsem se na néj — ani nevim, jaky to byl pohled —
ale musela v ném byt néjaka prosba o milost, jako by mu stacilo fict:
,Nechme téch nesmysli, uz to zaSlo dost daleko,“ a ja bych byl
omilostnén. V oCich mél ale neutralni vyraz a nefekl nic. Uz jsem
nemohl mluvit. Hlas mi odumfel v krku jako umirajicimu pacientovi,
kterého opousti jeden smysl po druhém. Chapal jsem posledni chvile

&lovéka odsouzeného k smrti pfed popravéi Setou a zavidél mu.

Spisovatel taktéz hojné vyuziva tropd, zvlastné metafor, a
symbolizmu. Text Amerického snu je protkan bizarnimi pfirovnanimi,
barvitymi obrazy a témér metafyzickymi sledy volnych asociaci, které
odhaluji a dekonstruuji hrdinovo zkaZzené psyché. Casti textu, které

popisuji realné déjové udalosti, jsou psany na prvni pohled strohym a

% MAILER, Norman. Americky sen. 1. vyd. Praha: Melantrich, 1990, 277 s. ISBN 80-
702-3049-5, s. 263.
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ekonomickym slohem, av8ak stale se v mnoha pfipadech vyznacuji
bohatymi a jedineCnymi stylistickymi prvky. V dile jsou hojné vyuzivany
kratké i dlouhé dialogy v zavislosti na potfebé dramatizace a uvolnéni
déje. Také pro autora typické kratké a velmi ojedinéle se rozvijejici
vétné konstrukce. Cela kniha je navic vypravéna ,ich formou® s vnitfni

perspektivou, ktera ji dodava spad i pfes omezenou déjovou linii.

2.5.2. Katova pisen - literatura faktu

Tato kniha neni zdaleka Mailerovym prvnim dilem nového
zurnalismu, to vSak neubira na jeji vyznaCnosti. Pravé naopak - stejné
jako ona prvotina (Armady noci) byla ocenéna Pulizerovou cenou a
navic diky zkuSenostem a pfipravenosti mohl Mailer rozvést tuto
reportaz az do nejmensich detaill. To také naznacuje rozsah, ktery o
bez mala sedm set stran prevySil zminované prvni dilo. Je zfejma
autorova inspirace v Capoteho knize Chladnokrevné, ktera vysla tfinact
let pfed Katovou pisni. Vypravi pfibéh Garyho Gilmora, ktery byl jako
prvni po obnoveni trestu smrti v Utahu po roce 1976 popraven

zastfelenim za dvojnasobnou vrazdu. Jak sam autor v doslovu fika:

,lato kniha se snaZi o faktograficky vycet Zivotnich osudi
Garyho Gilmora a muzi a Zen s nim spjatych za obdobi od 9. dubna
1976, kdy byl propustén z kaznice Spojenych stati v Marionu ve staté
lllinois, do jeho popravy o néco vice neZ devét mésicu pozdéji
v UtaZské statni véznici. Katova pisen prisné vychazi z rozhovord,
dokumentt, zaznamu soudnich jednani a jinych puavodnich materiald,
které byly ziskany pfi mnoha cestach do Utahu a Oregonu. S vice nez
stovkou lidi bylo hovorfeno osobné a s dal§im nemalym poctem
telefonicky. Nez byly pripravné prace skonéeny, do$lo pfiblizné ke tfem
stovkam samostatnych schuzek, které trvaly od patnacti minut do Ctyr

hodin. Zhruba s deseti osobami byly natoCeny pasky o délce vice nez
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deset hodin kazdy. Za dva a pul roku byla porizena interview s Nicole
Bakerovou v délce témér tficeti hodin a rozhovory s Bessii Gilmorovou
Jjsou snad jesté delSi. Bez prehanéni Ize tvrdit, Ze pfepisy vSech

nahranych rozhovort by celkem daly kolem patnécti tisic stran.“*°

Medializaci procesu zpusobilo to, Zze se Gary Gilmore odmitl i
pres naléhani pravnikl odvolat a trval na své popravé. Mailer se proto
rozhodl zjistit, co jeho Cinu a jasnému postoji ke své odpovédnosti za né
pfedchazelo. Pfednost ma oproti vySe zminénému fiktivnimu dilu
Americky sen pfibéh. Autor se udalosti neucastnil, ani mu pfedlohou,
jako u mnohych pfedeslych dél, nebyly jeho vlastni zazitky. V daném
textu velmi omezuje uzivani svych oblibenych literarnich prostfedka,
jako je napfiklad proud védomi. Sam totiz v knize ani symbolicky
nevystupuje. Pfibéh vypravi z perspektivy tfeti osoby, jeZz se nachazi
vné pfibéhu. Vypravé€ zadnym zpusobem do déje nevstupuje, ani jej
implicitné nehodnoti, nevyjadfuje subjektivni postoj a v mnoha ohledech
se snazi nadnaset fakta co mozna nejobjektivnéji a za timto ucelem
potlaCuje autorsky hlas do pozadi. Sam o tom fekl vjednom

Z rozhovoru:

,V Katové pisni jsem nechtél branit, ani odsuzovat Garyho
Gilmora. SnaZil jsem se spi§ dopodrobna vykreslit obraz soucasné
americké spolecnosti a popsat reakce lidi - véetné samotného Gilmora -
na zlo¢in. Pokud chceme nékoho odsoudit, musime znat pohnutky jeho
Cinu, byt i 3$patné a nesmysiné. KdyZz pozname vrahovu motivaci,
rozpozname zlo, které je v kazdém z nas...Nechtél jsem ho omlouvat,

jen jsem se snazil odkryt mechanismy, které ho dovedly k vrazdé.“*

““ MAILER, Norman. Katova piseri. 1. vyd. Pfeklad Viadimir Uchytil. Praha: Cesky
literarni klub, 1992, 847 s. ISBN 80-853-3708-8, s. 843.

“ Byt mocny je choroba: Norman Mailer. JURIK, Lubo$. Americké dialogy. vyd. 1.
Preklad Miroslav Zelinsky. Brno: Jota, 2004, 502 s. ISBN 80-721-7258-1, s. 292.
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Zatimco v pfipadé vétSiny Mailerovy fiktivni prozy jsou hojné
vyuzivany stylistické prostfedky tzv. modernismu Ci post-modernismu,
Katova piseri se vyznaCuje primarné realistickymi prvky. Pro Mailera
charakteristicky ekonomicky sloh, ktery ve své fikci pouziva k popisu
realného déje, vzhledem k depersonalizaci vypravéCe a absenci
vnitfnich monologl, dominuje celému vypravéni. Ponévadz je Mailer
ochuzen o jednu ze svych nejvétSich deviz, a to moznost dynamického
kontrastu mezi ,hemmingwayovskou“ strohosti a fantaskni
obrazotvornosti, je nucen vyuzit jinych technik, aby docilil potfebného
dramatického razu. Diky velkému mnozstvi informaci, které ziskal, je
déj ozvlastnén fadou pfimych dialogl a popisl pocita, které zacastnéni
meéli. Ty se v tomto pfipadé vSak omezuji pouze na strohy popis, ktery
se odviji od toho, Ze autor jen interpretuje vyli¢eni zazitkl jinych osob.
Dilo tudiz v ur€itych momentech nabizi mnoho subjektivnich pohledd na
tutéz udalost, avdak zamérné je nefiltruje skrze komplikované psychické
pochody postav, jako je to napfiklad v pfipadé Faulknerovy knihy Kdyz
Jjsem umirala. Mailer se vSak dokaze Sikovné vyvarovat toho, aby se
¢tenar necitil od postav odcizen. Naopak vétSina zucastnénych pasobi i
svou obcCasnou nevérohodnosti opravdovéji a v mnohém pfipadé
sympatictéji, nez je tomu v pfipadé charakterl spisovatelovy fiktivni
tvorby. Katova Pisefi mozna nenabizi tak dramaticky spad, ani
nevtahne Ctenafe do viru pfibéhu, jako je tomu u Amerického snu. Jeji
stroha syrovost v8ak trha opar iluze a vytvafi pocit téméf hmatatelné a
britké reality. Rozdily v Mailerové fikEnim a nefikEnim stylu jsou patrné,
ale ucCelové odliSuji jeho snovy beatnicky svét od mrazivého portrétu
skute€nosti, aniz by autor ztratil na komplexnosti svého spisovatelského

charakteru.
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2.6. Truman Capote — fakta proti fikci

2.6.1. Jiné hlasy, jiné pokoje — fik€ni literatura

Pro Normana Mailera byla pro jeho fikéni tvorbu zasadni
inspiraci valka a spolecCnost, do které pfiSel po navratu z ni. Diky tomu
lze nazvat jeho dila z této doby jako CasteCné autobiograficka. Jejich
zaklad je totiz téméF vzdy opfen o zazitky a pocity samotného autora.
To samé plati i v pfipadé Trumana Capoteho. | kdyZz ve svych
pozdéjSich dilech Snidané u Tiffanyho a sbirce Strom noci takeé kritizuje
tzv. ,americky sen“ a obecné americkou spole¢nost, zasadni inspiraci
pro né&j bylo néco uplné jiného. Zména spolecnosti a ekonomicka krize
se totiz Capoteho rodiny, v dobé jeho mladi Zijici na venkové, pfilis
nedotkla. Kdyz je vSak feC o rodiné, tedy blizkych, ktefi ho vychovavali,
neni to otec a matka, ale vzdalené sestrenice, jez se ho ujaly, protoze
se o néj rodiCe nebyli schopni postarat. Z tohoto obdobi Capote Cerpa
podklady pro dvé ze svych nejvétSich dél: Lucni harfa a Jiné hlasy, jiné
pokoje. Oba texty jsou smyslené pribéhy, které vSak maji kofeny
v autorovych zaZitcich z détstvi. Jiné hlasy, jiné pokoje jsou stejné jako
v pfipadé Mailerova Amerického snu jakymsi ztvarnénim Capoteho
psychiky. Od umélecké reflexe jeho neschopnosti komunikovat se svym
otcem, ktery mu v mladi pusobil jen zklamani, vyjadieného muzem,
ktery lezi ochrnuty ve svém pokoji a komunikuje jen hazenim micku ze
schodll az po zobrazeni své homosexualni orientace ve stryci
Randolphovi €i tématu lasky sleCny ldabely k jiné zené. Kniha Jiné
hlasy, jiné pokoje byla oznaCena diky stylu, kterym je napsana, jako
basen v proze. Ten, pro Capoteho typicky, popsal v pfedmluvé knihy

brilantné jeji pfekladatel Radoslav Nenadal:
»--JjedineCnym autorovym darem sugestivni, opojné oscilace

mezi snem a skutecnosti a temer impresionistickym smazavanim hranic

mezi realnem a predstavami na$i fantazie. Cela sbirka je pak
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novatorskou kombinaci poetického lyrismu, jemného humoru a ironii
tragického smutku a basnivého vidéni svéta z uhlu pohledu senzitivnich
jedinct ... Snad nejpodmanivéjs§i na Capoteho prézach vSak byla
okolnost, Ze pfi vsi snaze o novatorské experimentalni postupy zaznival
z jeho tvorby vzdy zavazny ton spolecenského zacileni a predevsim ton

autorova lidského soucitu.“*?

Capoteho jizansky puvod se odrazil v dile Jiné hlasy, jiné pokoje
pfi vystavbé postavy CernoSské dévecCky Zoo. Ta jako jedina z postav
vidi svou budoucnost pozitivhé v cesté za svymi sny, poté co zemfe jeji
dédecek, o kterého se stara. Ty se vSak rozplynou, jakmile ji ustédri
poliCek skuteCnost, Ze segregace a rasové predsudky jsou v jizanskych
statech stale témér samozfejmosti a vize ,amerického snu“ rozhodné
neni pro kazdého. Capoteho styl, ktery tak pfesné popsal Radoslav
Nenadal, nas provazi celou knihu. K navozeni az témér snové
atmosféry pouziva autor velké mnozstvi tropl a symboliky jako

napfiklad i u obyCejného popisu dédecka, o kterého se starala Zoo:

,KdyZ chlapci pfisli témér k nému, trpaslik dal v jakémsi
ostrazitém uhlu hlavu na stranu a pak se pomalu, trhavymi pohyby
mechanické loutky natoCil bokem, azZ jeho Zluté, tupé hledici oci poseté
bilymi teCkami spocCinuly se zasnénou lhostejnosti na nich. Na hlavé
mél Svihacky posazenou burinku, za jejiz stuhou s pruhy medové barvy

bylo zatknuté kropenaté krocani pero.*

Popisuje na rozdil od Mailera vSe az do nejmensich detailu, diky
¢emuz dokaze Ctenafi navodit pfesnou pfedstavu prostiedi, v némz se
postavy ocitaji. Cely pfibéh je sice vypravén ve treti osobé, ale je vidét,
Zze se Capote snazil psat jinym stylem, nez to bylo pro jeho dobu

2 CAPOTE, Truman. Jiné hlasy, jiné pokoje. 1. vyd. Radoslav Nenadal. Praha:
Odeon, 1988, 247 s. S. 11.

Tamtéz, s. 61.
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zvykem. Je v3ak ziejmé, Ze je maly Joel Knox jen jakymsi autorovym

alter egem, pres které filtruje své pocity a psychické pochody z détstvi.

2.6.2. Chladnokrevné — roman faktu

Po navratu z cesty do Sovétského svazu zatouzil Truman Capote
napsat dalSi dilo, které by se celé zakladalo na pravdé. Pro néco
takového je vSak potfeba mit v ruce neuvéfitelné mnozstvi materiald.
Z toho duavodu zkrachovaly jeho prvni dva pokusy o dalSi dilo faktu,
tentokrat v8ak z jeho rodné Ameriky. Capote se nevzdal, a kdyz vidél
na podzim roku 1969 v novinach ¢lanek o C&tyfnasobné vrazdé na
kansaském venkové, védél, Zze je to jeho Sance. Jeho puvodnim
zameérem bylo napsat socialni sondu, ktera by mapovala dusledky,
které méla tato udalost na tak malou a separovanou komunitu, navic
z velké Casti metodistickych kiestana.

Po schvaleni New Yorkerem, pro ktery pracoval, mohl s pomoci
své pritelkyné Harper Lee vyrazit na prizkum do kansaského Garden
City pro ziskani materialu k psani. Nehledé na vysoce sensitivni téma
se mu diky pomoci této kolegyné, ktera pochazela také z malého mésta
a tak se do jeho nalady dokazala daleko lépe vcitit, a zpusobu, jak
provadéli interview (jeho typ rozvadim podrobnéji v kapitole 3), podafilo
ziskat mnoho cennych informaci velice brzy po spachani vrazdy.
Zpovidané osoby se totiz citili uvolnéné, spiSe jako pfi bézném
rozhovoru, nez pfi interview pro reportaz.

Pozdéji se rozhodl, zZe napiSe dilo daleko obsahlejSiho
charakteru. Po dopadeni vrah( se totiz navic naskytlo mnoho dalSiho
materialu pro zdokumentovani — cely soudni proces a jeho vysledek. To
uz bylo pfFilis latky na pouhé vécné a faktografické zpracovani - na
obycejnou reportaz. Navic po prvnich rozhovorech s obvinénymi zjistil,
Ze sociologicka sonda, kterou podnikl, byla zatim opravdu tim
nejmensim, co udélal. Jeho planem totiz bylo popsat psychiku a Zivotni

cesty, které vrahy Perryho Smithe a Richarda Hickocka dovedly az
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k takovémuto Cinu. To se mu diky nesCetnym navstévam a interview
béhem Sesti let povedlo. Kvali moznosti komparace také prostudoval
mnoho soudnich spisu a provedl velké mnozstvi dalSich interview
s jinymi vrahy (jako byl Charles Manson, &i Bobby Beausoleil), z nichz
néktefi byli ,sousedy” kansaskych vrahu v cele smrti (za svou kariéru
mluvil se C&tyfmi stovkami masovych vrahu a dokonce o nich chtél
napsat knihu — tu v8ak nedokoncil). Capote chtél vSemi t€mito pracemi
v terénu pfijit na obecny davod tak strasného Cinu, a zjistit, jak by
takovym hrlizam $lo v budoucnosti pfedejit. Zvlast znepokojujici na
knize Chladnokrevné je fakt, Ze i pfes veSkerou snahu se neda na tuto
otazku odpovédeét.

| pfes obrovské mnozstvi podkladu, které autor za Sest let psani
nahromadil, dokazal vytvofit knihu ,pouze® o bezmala tfech stech
stranach. Jednim z hlavnich ddvodu byl fakt, Zze byla tato reportaz
primarné uréena pro (jiz zminény) denik The New Yorker, v némz vysla
jako serial. Kniha je rozdélena na vypravéni o rodiné Clutterovych, které
svymi kratkymi vyjevy z doby blizké jejich osudnému dni nejlépe
popisuje, jakymi lidmi asi byli a hlavné, jak je vidéli lidé ze Sirokého
okoli. Pfibéh Smithe a Hickoka od osudného dne, pfes jejich pokus o
uték, az po zatéeni. A treti pomysina ¢ast vypravi prabéh soudniho
procesu a zivotni cesty obou vrah.

| kdyZ byl Capote omezen ve svém typickém snovém vypravéni
pfibéhu, dokazal vyuzit mnoho ze svych oblibenych prostfedkd psani,
aby vytvoril tento pfibéh tak silnym. Diky jeho obsahlym popisim pinym
nékdy az impresionistickych pfirovnani, dokaze ctenafi skvéle popsat
jak misto déje a jeho atmosféru, tak napfiklad i naladu, ktera v Garden
City panovala pfi jeho pfijezdu, nebo kdyz byli vinici dopadeni. Cela
kniha je vypravéna z pozice tfeti osoby, tzv. vSevédouciho vypravéce, a
pfestoze byl Capote (i kdyzZ jen jako pozorovatel) soucasti déje, v knize
se nevyskytuje. V misté, kde to bylo nevyhnutelné nutné, svou realnou
postavu nazval pouze ,reportér®. | pfes svou velkou zaangaZzovanost do

této udalosti a blizky vztah jak s lidmi z Garden City, tak s obéma
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zloCinci, vypravi pfibéh velice realisticky (nékdy az naturalisticky), bez
vyjadreni svého postoje Ci citového zabarveni — snad pouze s vyjimkou
nazvu knihy. Capote byl dokonce kritizovan za to, Ze pry
chladnokrevnou vrazdou v knize popisuje stejné bezstarostné a nad
véci, jako by popisoval nedélni piknik. To je ale pfesné to, jak autor
chtél, aby ,roman faktu“ pusobil. Vlastné jen predkladal udalosti tak, aby
si je ¢tenaf mohl co nejlépe predstavit, ale nazor na cely pfipad je jiz
nechaval na ném. Pfibéh je protkan také fadou dialogu. Z duvodu toho,
Ze si Capote interview nenahraval, jsou vSak Casto jen parafrazovany a
popsan jejich obsah. Zde pfichazi na fadu dalSi z autorovych vyraznych
Casti rukopisu. Z duvodu velice rozvleklého psani tohoto textu a
absence zaznamovych zafizeni (kromé& Capoteho poznamek) je témér
jisté, Zze autor pfi riznych situacich a rozhovorech pouzil kvuli plynulosti
a zajimavosti textu své pfedstavivosti. UCinil tak vSak ziejmé pouze
v méné dulezitych déjovych situacich, kterymi jen dokresluje atmosféru,
jako je tomu napfiklad v li¢eni posledniho dne rodiny Clutterovych.
Kritikou mu bylo vy¢teno pfedevSim to, Ze kniha nekonCi
popravou vrah(, ale smySlenym setkanim hlavniho vySetfovatele
Deweyho s pfitelkyni zavrazdéné Nancy Clutterové — Susan nad hroby
Clutterovych na hibitové za méstem. Rozhovor mezi nimi je de facto
epilogem, ve kterém se Ctenaf dozvida, co se stalo s nékterymi z
dalSich obyvatel Garden City. Tato scéna plsobi po dramatické
popravé az témér snovym a lyrickym razem, tak pro autora typickym, a
velice pfipomina zavéreCny obraz z textu Luéni harfa. Capote dokazal
Z nepfeberného mnozstvi materialu vytvofit roman tak, Ze mu mnoho
kritik neuvéfilo, ze pfibéh zalozil na skutecnosti. Takové hodnoceni

vSak pro néj bylo tou nejvétsi pochvalou.
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2.7. Novy zurnalismus Capoteho a Mailera

PfestoZze byl wvznik Katovy pisné inspirovan Capoteho
Chladnokrevné, oba romany faktu se zasadné liSi. Kdyz se na tato dila
podivame v SirSich souvislostech, zjistime, ze nejvétSi rozdil spociva
(pomineme-li nyni autorsky styl) v pfistupu k pFipravé. Capote knize
vénoval Sest let svého zivota, béhem nichz se zucastnil celého
vySetfovani a poznal vSechny, o kterych psal, vyjma samotnych obéti
zloCinu. Pfibéh se jej osobné dotykal a ovlivnil i jeho Zivot. Mailerovo
dilo v jednom z rozhovoru napadl pravé kvuli zasadam, které pro roman

faktu bral jako fundamentaini.

L,Zkratka jedno k druhému. Znamenalo to Zit v tom od rana do
vecera a od vecCera do rana po Sest let, proto si ani za mak nevazim
Mailerovy knihy Katav zpév: podle mé to je ne-kniha. NeproZil si to den
za dnem, neznal Utah, neznal Garyho Gilmora, dokonce se s Gary
Gilmorem v Zivoté nesetkal, ani nesahl na jakékoli podklady — prizkum
za ného délali dva jini lidé. Byl prosté jen redaktor, stylista, jaké
zaméstnava Daily News [...] Bylo mi z té knihy nanic. Nelibila se mi
sama o sobé, nelibil se mi Mailertiv pfistup k postavam, nelibilo se mi,

jak je to napsané. Ale ze véeho nejvice se mi nelibilo, Ze to udélall“®

| tak oba podle Wolfovych mérfitek vytvorili kvalitni dilo nového
zurnalismu. Capote vénuje velky prostor popisovanim mist, osob a
nalad, které tehdy panovaly. Jako velice sensitivni Clovék, ktery se
celého pfibéhu zucastnil, dokaze Ctenafi pfiblizit atmosféru provazejici
vySetfovani od zacCatku do konce. Dava prednost duakladnému
seznameni se s fakty pfed jejich kvantitou. To je doménou Normana
Mailera, ktery vzhledem ktomu, Ze zpracovaval materidly ziskané

zdruhé ruky, nahrazuje tyto pfimé imprese vétSim mnoZstvim

3 GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pieklad Alena Pfibafiova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 128.

o1



realisticky, az mozna s dokumentarni strohosti podanych fakti. Mohl si
to dovolit, protoze mél diky nékolika spolupracovnikim o nékolik tisic
stran vice podkladu nez Capote. Vzhledem k uzivani zaznamovych
zafizeni navic mohl knihu ozZivit velkym mnozstvim dialogu.

DalSi ze zasadnich rozdild mezi obéma dily je i to, které ze
ziskanych materiald se oba autofi rozhodli pouzit. Pfestoze Capote
provedl obrovské mnoZstvi rozhovorl s jinymi vrahy, psychology Ci
podnikl reSerSe mnohych soudnich spisu, prakticky nic z toho ve své
knize pfimo nepouzil. VeSkera tato prace slouZila jen k tomu, aby byl
schopen se ponofit hloubéji do tématu, o kterém zrovna psal, a chapal
v8echny souvislosti. Mailer ve svém dile naopak cituje fadu soudnich
spisu, dopisu nebo novinovych ¢lankd. Nékdy tim dilu dava az témér
zurnalisticky dokumentarni podobu. Pravé ale diky mnozstvi dopisu
psanych Gary Gilmorem, citovanych doslova, véetné vSech vulgarism
atd., Castecné nahrazuje absenci hloubkovych psychologickych sond,
kterymi Capote ¢tenafi pfiblizuje vrahovu psychiku a motivy. Otazkou je,
zdali dostate¢né.

DalSim rozdilem, ktery je na prvni pohled patrny, je kromé
rozsahu obou dél také jejich rozdéleni. Capoteho Chladnokrevné je
rozdéleno na pouhé ¢tyfi kapitoly, zatimco obsahovy rejstfik Mailerova
dila pfipomina spiSe encyklopedicky spis. Je totiz rozdélen na dvé
.knihy“, ty pak dohromady na ¢trnact Casti a nasledné na celych
sedmdesat Sest kapitol. Z tohoto pohledu nelze Capotemu zazlivat, Ze
Mailerovo dilo nepovazoval za ,roman faktu® tak, jak tuto definici on
sam chapal. Norman Mailer se vSak ktakovému zafazeni nikdy
explicitné nehlasil a v doslovu Katovy pisné tvrdil pouze to, Zze se kniha
pokouSi o faktograficky vyCet ZzZivotnich osudld Garyho Gilmora
romanovou formou.

Kazdy ztéchto romanu svym zpusobem zrcadli rozdilné a
svérazné charaktery obou autord. Norman Mailer, jakozto drsny,
maskulinni, Sovinisticky bohém, vychazejici primarné z D. H. Lawrence,

Francise Scotta Fitzgeralda, Henryho Millera a Ernesta Hemingwaye,
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byl téméfr protikladem az zensky senzitivniho homosexuala a
obdivovatele Marcela Prousta - Capoteho, pro kterého jen samotné
psani romanu znamenalo v pozdéjsich fazich psychicka muka. Zatimco
Mailer mél v urcitych fazich kariéry blizko k beatnické generaci, Capote
nesdilel se slavnym dramatikem Tennessee Williamsem pouze
pratelstvi, ale i sklon kdepresim a lasku ke stejnému pohlavi.
Osobnostni rozdily, oblibenci, i okruh pratel se logicky museli podepsat
pod rukopis obou autort, at jiz se jedna o fiktivni ¢ méné fiktivni tvorbu

(tedy tzv. literaturu faktu).

Ackoliv obé diskutovana dila patfi zanrové do nového
zurnalismu, nalezneme v nich podstatné stylistické i obsahové rozdily.
Capote v romanu Chladnokrevné ziskany material uplatfiuje v malé
mife, je to vice lyrické dilo, jehoz autor cilené ponechava dostatek
prostoru pro ¢tenarskou predstavivost. Mailer v Katové pisni stavi do
popiedi fakta, pficemz zadny detail ze ziskaného materialu nepovazuje
za zbyteCné v textu uplatnit a o ozvlasdtnéni lyrizaci €i fantazii nelze
v daném pfFipadé mluvit. Wolfové charakteristice nového Zurnalismu je

tedy bezpochyby Maileriv roman blize.
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3. Skuteéna udalost (vyvrazdéni farmarské rodiny
1959), priprava a publikovani amerického romanu

Chladnokrevné

3.1. Roman faktu Trumana Capoteho

,16. listopad 1959
Bohaty farmar a tfi clenové rodiny zabiti

Holcomb, Kansas, 15. listopadu (UPI)

Bohaty farmar, jeho Zena a jejich dvé déti byli zastfeleni ve svém domé. Byli
zabiti brokovnici z velké blizkosti poté, co byli svazani a umiceni roubiky.
Otec, Herber W. Clutter (48), byl nalezen ve sklepé se svym patnactiletym
synem Kenyonem. Jeho Zena Bonnie (45) a dcera Nancy (16) byly

v postelich.

Nebyly zde Zadné znamky zapasu a nezda se, Zze by néco bylo ukradeno.
Telefonni kabely byly prefiznuty.

»Podle vSeho je to pripad psychopatického vraha*, prohlasil Serif Earl
Robinson.

Pan Clutter byl zakladatelem Asociace kansaskych péstitelii pSenice. V roce
1954 ho prezident Eisenhower jmenoval do Federalni rady farmarskych avérd,
ale nikdy nezil ve Washingtonu. Rada reprezentovala dvanact farmarskych
uvérovych okreskl v zemi. Pan Clutter zde pracoval od prosince roku 1953 az
do dubna 1957. Poté odmitl znovujmenovani do funkce. Také byl ¢lenem
mistni Komise regulace cen v zemédélstvi a byl velice aktivni v Asociaci
péstitelt pSenice Velkych plani. Clutterovic farma pojima témér 1000 akra

Vv jedné z nejbohatSich pSeni¢nych oblasti.

Pan Clutter, jeho Zena a dcera byli obleéeni v pyzamech. Syn mél na sobé
modré jeansy a tricko.

Téla byla objevena dvéma spoluZzackami Nancy, Susan Kydwell a Nancy

Ewalt.
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Serif Robinson Fekl, Ze posledni nahlé$ené komunikace s panem Clutterem
probéhla, kdyz si véera v 10:30 vecer zavolal svého obchodniho partnera
Geralda van Vleeta, ktery Zije nedaleko. Pan Van Vleet prohlasil, Ze se
rozhovor tykal pouze farmy a rance.

Dvé dcery byly pry¢. Beverly, studentka na Kansaské Univerzité a pani

Donald G. Jarchow, ktera bydli v Mount Carroll a je nemocna.“*

Tento Clanek, ktery si Truman Capote 16. listopadu 1959 rano
preCetl, zménil navzdy jeho Zivot a také i obecné zplsob pohledu na
literaturu, zurnalistiku a jejich spojeni. | kdyz ¢asto mluvil o psani svych
Nevyslysenych modliteb, velice ho lakalo psat o néfem realném.
Lakalo ho napsat néco, co by se Cetlo od zaCatku do konce jako roman,

ale byla by to vSechno pravda.

~Mam rad ten pocit, Ze se kolem mé a mimo mé néco déje, ale ja s tim
nemuZzu nic udélat. Mam rad ten pocit, Ze pravda je pravda a ja ji nemohu

zménit.“*®

O néco takového se pokusil jiZ ve své reportazi ze Sovétského
svazu - At jsou slySet muzy. Nyni vSak planoval néco o hodné vétsiho a
rozsahlejSiho. Prvni dva pokusy vS$ak skoncily nezdarem z divodu
nedostatku materialu. Cekal tedy na dal$i namét pro takové dilo.

Kdyz v rannich novinach precetl ¢lanek o Ctyfnasobné vrazdé rodiny

v Kansasu, bylo mu jasné, Ze je to pfesné to, o Cem chtél psat.

,Slo o literarni experiment, pfi kterém jsem si nevybiral latku podle atraktivity

tématu, ale protoZe — doslova — vyhovovala mym zaméram. 46

“The New York Times [online]. 16.11.1959 [cit. 2012-01-28]. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/books/97/12/28/home/capote-headline.html? r=3.

“*Phillis Meras, Providence Sunday Journal, July 19, 1959, s. W-14: CLARKE, Gerald.
Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-491-0545-6, s.
317.

“GROBEL, Lawrence. Rozhovory s Capotem. 1. vyd. Pfeklad Alena Pfibarova. Brno:
Petrov, 1996, 259 s. ISBN 80-852-4780-1, s. 127.
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Od editora New York Times zjistil, ze vrah, €i vrahové, jsou stale
neznami a je i mozné, ze se pripad ani nikdy nevyfeSi. To vSak pro
Trumana nebyl problém. Jeho totiz nezajimali vrazi, ale efekt, ktery
tento ¢in mohl mit na tuto malou a izolovanou komunitu. Jeho puvodnim
planem bylo napsat delSi ¢lanek o tom, jaky méla vrazda dopad na
mésto a na jednu vybranou rodinu. Oslovil svou pfitelkyni z mladi Nelle
Harper Lee. Ta jiz méla dokonCenou svou nejznaméjsi knihu Jako zabit
ptacka, jez Cekala jen na vydani, a tak okamzité souhlasila. Velkym
problémem bylo to, Zze Truman v Kansasu nikoho neznal. Kontaktoval
tedy svého pfitele Bennetta Cerfa, ktery, jak se zdalo, mél pratele témér
v celych statech. Nastésti pro néj Bennett nedavno pfedtim prednasel
na Kansaské statni univerzité, kde se spratelil s jejim prezidentem
Jamesem McCainem. Jesté vétSi nahoda bylo to, Zze pan McCain znal
osobné Clutterovu rodinu i mnoho lidi z okresu Finney, kde se Cin stal.
Prislibil Trumanovi pomoc pod podminkou, Zze se po cesté tam zastavi
na univerzité a promluvi na fakulté anglictiny. A tak v poloviné prosince
probéhla Trumanova prednaska na Kansaské univerzité, ze které
vyrazil s Nell Harper Leeovou po boku zbylych 270 mil do Garden City,
okresniho mésta Finney, nedaleko néhoz lezi malé méste¢ko Holcomb,
kde dfive zila Clutterova rodina. Bylo tomu pfesné mésic od té osudné

noci.*’

“"CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 316-320.

Truman Capote. Truman Capote - Biography [online]. [cit. 2012-02-14]. Dostupné z:
http://www.capotebio.com/biography/biography.php.

Truman Capote:Biography. ResearchHistory [online]. 11. 4. 2011 [cit. 2012 02-14].
Dostupné z: http://www.researchhistory.org/2011/04/11/1732/.
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3.2. Gareden City a Holcomb — pfiprava materialt

~MésteCko Holcomb leZi vysoko na pSeniénych planich v zapadnim
Kansasu, vtom osamélém kraji, kteréemu ostatni Kansasané fFikaji ,Na
vystrkové®, Asi sto kilometrt na vychod od coloradské hranice ma venkov,
diky tvrdé modré obloze a vzduchu Cistému jako na pousti, jakousi atmosféru,
ktera spi§ pripomina Daleky zapad nez Stredozapad. Mistni prizvuk se Iisi
prérijni nosovkou, huhriavou vyslovnosti kovboji, a vétsina muZzi tu také nosi
uzké texasky, stetson a boty na vysokéem podpatku, s tuzkou $pici. Krajina je
plocha a vyhledy rozlehlé, aZz to budi uzZas; koné, stada dobytka a bilé hrozny
elevatort na obili, tyGicich se ptivabné jako fecké chramy, je vidét davno pred

tim, nez k nim cestovatel dorazi.*®

AZ do jednoho rana v pllce listopadu 1959 naprosta vétSina
Ameri¢an( — a vlastné naprosta vetsina Kansasant — v Zivoté o Holcombu
nesly$ela. Jako voda v fece, jako automobilisté na dalnici, jako ty Zluté
rychliky, které se fiti po santaféské trati, drama v podobé vyjimeénych udalosti

se tady nikdy nezastavilo. Obyvatelim méstecka, které Ccita dvé sté

sedmdesat dusi, tento stav piné vyhovoval. A9

Pfesné jak Capote predpokladal, vyvrazdéni Clutterovy rodiny
zpusobilo v kraji, kde se do té doby nic zavazného nestalo, epidemii
strachu. BE€hem jednoho dne se v8e zménilo. V okresu Finney se pfed
tim malokdy zamykaly dvefe od domu ¢i aut. VétSina zde zijicich lidi
byli pravovérni kfestaneé, ktefi se mezi sebou znali, a cizinci se zde
objevovali jen malokdy. Svétla ve vSech domech ted svitila celou noc.
Dvefe byly zataraseny a ti, kdo jako jedni z mala spali, méli vedle sebe
pfipravené nabité pusky. Loupez byla jako motiv vylou€ena, protoze
z domu nic nezmizelo. Také bylo obecné znamo, Ze opatrny pan Clutter

mél veSkeré své penize v bance, a jelikoZz byl vazenou a znamou

48CAPOTE, Truman. Chladnokrevné. 1. vyd. Stanislav Mare$. Praha: Odeon, 1968.
Klub ¢tenaru, 275 s. S. 9.
* Tamtéz, s. 10-11.
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osobou Siroko daleko, vSude platil Seky. Brutalita a chladnokrevnost, se
kterou byly vrazdy spachany (nez byl pan Clutter zastfelen, bylo mu
podfiznuto hrdlo), ukazovaly spiSe smérem k nenavistnému ¢inu
psychopata touziciho po pomsté. Z tohoto divodu se z kifestanského
mésta, jako bylo Garden City, kde se témér vSichni znali, stalo béhem

jediného dne misto, kde nikdo nevéfil nikomu.

~Samotny ftrestny c¢in postavil obyvatele Holcombu  proti sobé.
Sousedské laskavost se vypafila. Rad véci, na které byly zvykli, byl
pozastaven. Nikdo nikomu nevéfil a misto neznamych cizinct zacali

podezrivat sebe navzajem. &0

Napjata atmosféra nepolevila ani po mésici, kdy pficestoval
Truman s Nell. Jméno Capote v téchto konéinach nebylo moc znamé.
V knihovné Garden City byly jen dvé jeho knihy a to Jiné hlasy, jiné
pokoje a Snidané u Tiffanyho. Po svém pfijezdu vSak vzbudil velkou
pozornost. Jeho mala vyska, vysoky pisklavy hlasek a zpusob, jakym se
oblékal a choval, se stal tématem nejednoho parodovani a vtipu. Byl
zvykly, Ze kamkoliv pfiSel, vSechny zaujal svym Sarmem a vyfeCnosti.
To vSak v malém konzervativnim mésteCku v Kansasu nefungovalo.
Poprvé se o tom presvédcil, kdyz si chtél vyjednat interview s hlavnim
vySetfovatelem Kansaské kriminalni policie Alivnem Deweym. Ve chuvili,
kdy fekl, Ze je spisovatel a Ze ho nezajima, jestli se pfipad vyresi, ale
spiSe, jaky dopad to ma na mistni obyvatele, byl okamzité zavrhnut.
VyfeSeni pfipadu bylo naopak pro mistni obyvatele a pfedevSim pro
Deweyho nejvySsi prioritou. Clutterovi byli totiz pfateli jeho rodiny a
vSichni v okoli je méli radi. Capote byl tedy odmitnut s tim, Ze veSkeré
informace ziska na oficialni tiskové konferenci nasledujiciho dne.
V pristich dnech se ukazalo, jak velké Stésti bylo pro Trumana s sebou

vzit Nell. Na rozdil od néj, kterého New York dokonale pfetvofil, byla

KNICKERBOCKER, Conrad. One Night on a Kansas Farm. New York
Times [online]. 6.1. 1966[cit. 2012-02-05]. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/books/97/12/28/home/capote-blood2.html?_r=1.
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stale divkou z Monroeville, kterou znal Truman za mlada. Dokazala se
daleko lépe vcitit do toho, jak tuto udalost mohou vnimat lidé na tak
malém mésté. Byla pfesné ten typ Clovéka, se kterym si zdejSi lidé radi
popovidali. Pfi veSkerych interview si Nell ani Truman nikdy nedélali
poznamky. Truman mél totiz teorii, Zze lidé, ktefi maji pocit, Ze s nimi
vedete obycCejnou konverzaci a nedélate s nimi interview, vam toho

feknou daleko vice.

LPred dvanacti lety (1966) jsem se zaclal trénovat pro pfipad psani
podobné knihy. Abych dokazal prepsat cely rozhovor bez pouZivani diktafonu.
Délal jsem to tak, Ze mi pritel Cetl ¢asti knih a ja je poté psal a zjistoval, jak
blizko originalu jsem byl. Mél jsem proto prirozené nadani, ale po roce a pul
takového cvi¢eni par hodin denné jsem dosahl 95% presnosti, cozZ je velice

blizko tomu, co potr"ebujete."51

Po Case vSak Truman zacinal byt zoufaly, protoze vSichni mistni,
i kdyz byli AmeriCané stejné jako on, byli neuvéfitelné odlisni od lidi, na
které byl zvykly. Kdyby nebylo podpory jeho pfitelkyné, velmi
pravdépodobné by celé psani vzdal. Nell si vSak zaCala velice rozumét
s redaktorkou mistnich novin Dolores Hopeovou. Ta je oba nakonec
pozvala, aby s ni a jejim manzelem (vazenym pravnikem) jako cizinci,
ktefi nemaji kam jit, usedli ke stédrovecerni vecefi. Pfi ni konecné byla
pFilezitost pro Trumanuv Sarm a cely vec€er vSechny s uspéchem bauvil.
Tato udalost jakoby prolomila ledy a Capote se svou pfitelkyni zacali
byt oslovovani a zvani na navstévy vétsSinou vyznamnéjSich rodin z
Garden City. Z nékoho, kdo byl ze zacatku jen pro smich, se stal stfed
zajmu v8ech mistnich. Tak se stalo, Ze se skrze manzelku dostali i do
domu hlavniho vySetfovatele Alvina Deweyho. Brzy se z nich stali velci

pratelé a na vecefi byli zvani prakticky denné.

*The Story Behind a Nonfiction Novel By George Plimpton; January 16, 1966. in
CAPOTE, Truman - INGE, Thomas. Truman Capote: conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, 1987, 374 s. ISBN 0878052755, s. 47
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Po jedné znich 30. prosince Deweymu zavolali z policie Las
Vegas, Ze dopadli dva jejich hlavni podezfelé: Perryho Smithe a Dicka
Hickocka. Kratce po pfevozu do Kansasu se k €inu oba pfiznali. Hned
bylo jasné, ze vSechny mozné motivy €inu vykonstruované Kansaskou
kriminalni policii, byly Spatné. Vrah totiz nebyl nikdo mistni. Znali se z
kansaského statniho napravného zafizeni, kde také Dick Hickock od
svého spoluvézné dostal typ na velice bohatého farmare v mésteCku
Holcomb, ktery by mél mit v osobnim sejfu v kancelafi velkou sumu

penéz. VSe méli dokonale promyslené, véetné popravy vSech svédkd.

»...koneckonct nikdo, s kym se setkaji, nezlistane nazivu, aby mohl
svédéit. ,Zadné svédky,“ pfipominal, jak se Perrymu zdalo, uz pomiliénté.
Pfi¢ilo se mu, jak Dick premila ta dvé slova v ustech, jako by vSechny

problémy byly vyreSeny... &2

Dickav spoluvézen byl jediny Zijici svédek. Také se stal obéma
vrahlm osudnym, kdyz je za vyhlaSenou odmeénu udal. Nez byli
pfevezeni a zapocal soud, povedlo se Trumanovi s Nell zkompletovat
vSechny materialy, které dosud nasbirali. Jeho blizky vztah
s Deweyovymi doklada i fakt, Zze brzy po jejich seznameni dal Truman
panu Deweymu prezdivku Foxy (lisak), které se vlibec nebranil. Poté,

co pfivezl oba podezielé, Cekala ho doma lahev whisky a dopis:

,6. ledna 1960

Drahy Foxy,

Po tvé dlouhé a hrdinské cesté jsme si jisti, Ze ocenis velky hit tohoto.
Takze: Vitej domu

Od tvych vérnych historiki

Truman a Nelle®®

52CAPOTE, Truman. Chladnokrevné. 1. vyd. Stanislav Mare$. Praha: Odeon, 1968.
Klub étenart, 275 s. S. 36.

53CAPOTE, Truman - CLARKE, Gerald. Too brief a treat: the letters of Truman

Capote ; edited by Gerald Clarke. 1st ed. New York: Random House, c2004, 487 s.
ISBN 03-755-0133-9, s. 276.
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3.3. Perry Smith a Dick Hickock

Poprvé se Capote setkal se Smithem a Hickockem po jejich
pfijezdu do Garden City. Brzo mu bylo jasné, Ze po stovkach interview,
ktera udélal, ma za sebou jen stézi polovinu prace a Ze zde nepise
rozsahlou reportaz, ale svou zZivotni knihu. Celé jaro roku 1960 stravil
rozhovory s obéma obvinénymi.

Dick Hickock byl osmadvacetilety blondak vysSSi postavy.
Neprehlédnutelny byl pfedevSim zvlastni tvar jeho obliCeje (nasledek
automobilové havarie). Pochazel z chudé farmarské rodiny v Kansasu.
Touzil studovat na univerzité, ale zfinanCnich divodd se vyudil
automechanikem. Byl dvakrat rozvedeny. Zivotnimi neuspéchy byl
velice zatrpkly a zavidél véem, kterym se dostalo toho, co jemu bylo
odepieno. Byl velice necitlivé a zlé povahy, nékdy az se sadistickymi
sklony (vzdy ho téSilo, kdyz se mu podafilo na silnici prejet toulavého
psa). Pfes to vSechno mél neobycejné dobrou pamét, coz se z pohledu
psani knihy velice hodilo, protoZe dokazal odfikat svij Zivot prakticky do
posledniho detailu. O hodné vétsi zajem vsSak v Trumanovi vzbudil

Perry Smith.

,Vsedé vypadal vy$Si nez primérny muZz, silak s rameny, paZzemi a
téZkopadnym nahrbenym torzem vzpérace — vzpirani opravdu bylo jeho
konic¢kem. Ale urcité ¢asti jeho téla nebyly umérné ostatnim. Malické noZzky,
obuté do nizkych cernych jezdeckych bot s prezkou, by se byly hladce veSly
do plesovych stfevicki kfehké damy. Kdyz vstal, nebyl o nic vét§i nez
dvanactilety chlapec, a jak cupital na zakrslych noZickach, které se zdaly
groteskné nepfiméfené objemu dospélého téla, jeZz podpiraly, najednou
nevypadal jako urostly Sofér nakladku, ale jako vyslouzZily jockey, pfekrmeny a

zesvalnatély...Matka byla Cistokrevna ¢erokéska, po ni zdédil své vybarveni —

62



Jjodovou plet, tmaveé, vihké oci, ¢erné viasy, které si mastil brilantinou a mél

Jich tak hojné, Ze mohl nosit kotlety a do ¢ela spadajici ofinu. &4

Byl také zavisly na aspirinu, protoze dlouhodobé trpél bolestmi
nohou zdeformovanych a zkracenych pfi nehodé na motocyklu. Jeho
rodice byli hvézdami putovni rodeo show. Kvuli téZké ekonomické
situaci, alkoholismu jeho matky, ktera mu snadno podlehla jako mnoho
dalSich indiand, a nasledné i kvdli jejimu milenci, se toto manzelstvi
rozpadlo. Matka si nechala déti a otec odjel na Aljasku. Matce se vSak
stal alkohol brzy osudnym a jeji Ctyfi déti byly poslany do ruznych
sirot€incl. Perry z nich dopadl nejhufe. Vyrastal v sirotéinci, ale diky
absolutni nekazni a neuvédomovani si zadnych pravidel a zakonu se
rychle dostal do jinych napravnych zafizeni. Tam bylo zachazeni

vychovatelek mnohdy strasné.

~-Mél jsem slabé ledviny a kaZzdou noc jsem se pomocil do postele. Moc
Jjsem se za to stydél, ale nemohl jsem si pomoct. Nase vedouci mé surové
ztloukla, nadavala mi a zesmésriovala mé pred ostatnimi kluky. V noci se na
mé chodila kazdou chvili podivat, jestli jsem se nepomodil. Stahla ze mé deku
a vztekle mé rezala velkym ¢ernym femenem — vytahla mé za viasy z postele
a odvlekla do koupelny, stréila mé do vany a pustila na mé studenou vodu a
porucila mi, abych se umyl a abych po sobé vypral i loZni pradlo. Kazda noc
na mé lezela jako mura. Potom vedouci zase napadlo, Ze by byla velka
legrace namazat mi pohlavni ud néjakou masti. Bylo to skoro nesnesitelné.
Priserné to palilo. Pozdéji ji propustili. Ale mdj vztah vici ni se nikdy nezménil,
ani pfedstava, co bych ji nejradéji udélal — ji a véem, vSem, co si ze mé délali
legraci. ®5

Poté utekl a vyhledal svého otce, se kterym léta Zil jako zlatokop
a lovec kozesSin. V Sestnacti letech zaCal pracovat jako plav€ik na

obchodni lod a v roce 1948 nastoupil do armady. Za pét let sluzby byl

**CAPOTE, Truman. Chladnokrevné. 1. vyd. Stanislav Mare$. Praha: Odeon, 1968.
Klub &tenaru, 275 s. S. 18-19.

®Tamtéz, s. 217.
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nékolikrat postaven pfed vojensky soud kvuli své agresivité. Po navratu
domd se vSe zvrhlo a provedl prvni vloupani, za které byl poprvé
uvéznén. Citil ¢im dal tim vétsSi pocit nespravedinosti jak kvuli svém
uvéznéni, tak proto, ze se mu nedostalo v zivoté dostateCného
vzdélani. DalSi trest na sebe nenechal dlouho ¢ekat a tehdy se setkal
s Dickem.

Mezi Perrym a Trumanem vznikl velmi blizky vztah. Probéhly
mnohé diskuze, jestli to nebylo az zamilovani. Jejich pocity byly vSak
JelikoZz oba méli velice podobné mladi, vidéli navzajem v sobé nékoho,
kym se mohli snadno stat.

V sirotcinci byl Perry cilem posméchu kvuli tomu, Ze byl napul
indian a tomu, Ze se pomocoval. Truman celé mladi slychal posmésky
kvali své zZenstilosti, jak od spoluzakd na Vojenské akademii, tak i od
své matky. Oba vyrustali bez lasky rodi€l a bez toho, aby védéli, kam
vlastné jdou. Oba tuto prazdnotu ztvarnili v uméni. Perry planoval byt
slavnym pisniCkafem a maloval. Truman zase psal. Vytvofil své alter
ego Joela Knoxe ve své knize Jiné hlasy, jiné pokoje, kde vyjadfril, co

jako tfinactilety zazival.

L,Uvédomil jsem si, Ze ta kniha je basefi v proze, ve které jsem vzal
v8echny mé emocionalni problémy a proménil je do psychologickych symbold.
KazZda z postav reprezentovala ¢ast mého ja... Pokou$el jsem se v knize ,Jiné
hlasy, jiné pokoje“ vymytat sam ze sebe dabla, podvédomé obavy, které
oviadaly mé pocity a pfedstavivost. To, Ze jsem to ignoroval, byl jen jakysi
obranny S§tit mezi mnou a podvédomym pramenem mych zdroju pro
psani...Pokousel jsem se utéci z reality mého Zivota piného problémd, ktery

nebyl jednoduchy.“*®

Perry vidél v Trumanovi uspéSného umélce, kterym vzdy chtél

byt a Truman v Perrym opét objevil pocity, strachy, no¢ni mury a

*®CAPOTE, Truman - INGE, Thomas. Truman Capote: conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, c1987, 374 s. ISBN 08-780-5275-5, s. 116.
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samotu, kterym sam dal podobu pfedevsim ve svych textech z po¢atku
psani, jako je Bezhlavy jestfab a Miriam. To je kratka povidka o staré
vdoveé, kterou zaCne pronasledovat mala holCicka v bilém symbolizujici

andéla smrti, kterou nikdo jiny nevidi.

,Pani H.T. Millerova Zila uz nékolik let sama v utulném byté... Byla
vdova: po panu H. T. Millerovi ji ziistala slusna Eastka z Zivotni pojistky. Okruh
jejich zajma byl uzky a pratele v pravém slova smyslu neméla zadné. Sotva
kdy se vydala dale nez na roh ke kupci. Ostatni najemnici v domé jako by ji

mezi sebou viastné ani nebrali na védomi.®’

Jejich vztah byl opravdu zvlastni a komplikovany. Truman
potfeboval Perryho absolutni divéru, aby se dozvédél vse, v€etné oné
noci, o které jesté dlouho odmital mluvit. Nakonec se mu podafilo
zménit Perryho litostivost nad sebou samym. V8e, co udélal, a divod
pro¢ je ve vézeni, daval za vinu svému détstvi. Truman mu dal za
priklad sam sebe. Mél také opravdu hrozné détstvi, ale i pfesto z négj
vyrostl uznavany a zakonu dbaly ob&an. Nakonec se mu Perryho
podafilo pfemluvit, aby mu vypovédél cely osudny vecer. To byla
posledni ¢ast skladanky, aby ho Truman pochopil. Po vSem, ¢im Perry
proSel, absolutné nedokazal rozeznat rozdil mezi dobrem a zlem a byl
jen produktem svého Zivota. Na konec vypravéni fekl véc, ktera

Capoteho zarazila.

,Nechtél jsem tomu é&lovéku ublizit. Rikal jsem si, Ze je to velice slusny
pan. Miuvil tak uhlazené. Rikal jsem si to aZ do té chvile, nez jsem mu
podrezal krk... Oni mi nikdy neubliZili. Jako ti druzi. Jako mi druzi ubliZzovali

cely Zivot. Mozna, Ze pravé za to za vS§ecko méli Clutterovi zaplatit. 8

*’Miriam in CAPOTE, Truman. Luéni Harfa, Strom Noci. 1. Pieklad Jan Valek,
Radoslav Nenadal. Praha: Odeon, 1978, 313 s. S. 225.

58CAPOTE, Truman. Chladnokrevné. 1. vyd. Stanislav Mare$. Praha: Odeon, 1968.
Klub ¢tenaru, 275 s. S. 239.
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Pobyt v cele smrti mu alespon ¢aste¢né zpfijemnoval tim, Zze ho
zasoboval velkym mnozstvim C&asopisi a knih, v€etné svého dila

Snidané u Tiffanyho. *°

*CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 324 — 327.

The Story Behind a Nonfiction Novel By George Plimpton; January 16, 1966.
CAPOTE, Truman — INGE, Thomas. Truman Capote:conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, 1987, 374 s. ISBN 0878052755, s. 47-69.
CAPOTE, Truman. Chladnokrevné. 1. vyd. Stanislav MareS. Praha: Odeon, 1968.
Klub ¢tenard, 275 s. S. 216-221.
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3.4. Mnoha odvolani a psani knihy Chladnokrevné

Do poloviny ledna 1960 stravil Truman mnoho asu v cele jak
Perryho, tak Dicka. Zatim mu vSak Perry nevéfil natolik, aby mu fekl
vSe, co chtél Truman védét, a tak se rozhodl s Nell odjet zpét do New
Yorku a zacCit zpracovavat nashromazdény material. Do Kansasu se
vratili az v bfeznu, kdy 22. v dtery rano zacal soud. Kromé pfiznani
méla obzaloba také fyzické dikazy, jako boty obvinénych, které
odpovidaly Slapotam v krvi na misté €inu i nz a brokovnici, jimiz bylo
vrazdéno. Otazkou tedy nebylo, zda bude rozsudek znit vinen ¢&i
nevinen, ale zda smrt nebo zivot. 29. bfezna byl vynesen rozsudek, oba
byli shledani vinnymi ve v8ech bodech obZaloby a méli byt popraveni
obéSenim 13. kvétna v Kansaské statni véznici v Lansingu. Po vSem
Case, ktery stravil Truman s Dickem a pfedevsim Perrym, to pro néj byl
velice nepfijemny zazitek. Okamzité se vratil do New Yorku. Tam vSak
po dvou tydnech zjistil, Ze neni schopen vénovat se naplno své praci.
Kvuli velkému mnozstvi ruch velkomésta se nemohl zcela ponofit do
sveého tvoreni.

Odjel tedy se svym pritelem Jackem Dunphym do malé rybarské
vesnicky ve Spanélsku jménem Palmds. Zde Truman pokracoval jak ve
psani, tak v zajiStovani novych materialt desitkami dopisu, které posilal
soud pfijal odvolani proti rozsudku a datum popravy bylo odsunuto na
neurcito. Perry, ktery se jiz vzdal veSkerych nadégji, se rozhodl, Ze
popravé pfedejde vyhladovénim k smrti. ,Ty si tu mizes ¢ekat na provaz,
ale ja ne.° - tekl jednoho dne Dickovi. Po $esti tydnech bez jidla a piti,
zacCal mit halucinace a myslel si, ze mluvi s bohem. Jediné, co ho
drzelo pfi zivoté, byly infuze, kterymi dostaval Ziviny. Capote byl
znechucen faktem, Ze jediny dlivod, pro€ Perryho drzi nazivu je, aby ho

mohli povésit.

®CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 330.
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Od listopadu, kdy si Truman pfecetl ¢lanek v novinach o vrazdé
Clutterovych, nepfestal pracovat. A tak se rozhodl, Zze si musi ve
Spanélsku odpoginout. Bylo to vSak tézké. Kdykoliv pfedtim psal
néjakou knihu ¢i ¢lanek, mél alespon hrubou pfedstavu, jak dlouho to
bude psat. V pfipadé této prace, i po vsi energii, kterou do ni vlozil, byl

konec porad v nedohlednu.

,1ato kniha nebyla jen popis odporného ¢&inu, byl to predevsim pribéh

ctnostné a dobré rodiny znicené silou, ktera byla nad jeji védéni ¢i kontrolu. o1

Trumanovi to pfipominalo témér az antické drama. Sam se citil
také jako jedna z postav v této hie. Tazen osudem, ktery ho zaved| do
Kansasu a dal mu pfrilezZitost a dostatek sily, zacal tuto knihu psat.
Rozhodl se také konec¢né, jak se bude jmenovat: In Cold Blood, tedy
Chladnokrevné. Tak totiz byl cely ¢in spachan od zacatku do konce.
Trumanovi bylo jasné, Ze je to jeho nejvétsi zivotni dilo. ,Popsal jsem
6000 list papiru poznamkami, neZ jsem si vubec sedl ke psani knihy. “2 Jeho
baliky poznamek mimo jiné zaznamenavaly i interview se stovkou
riznych lidi. Bylo to pro néj neuvéfitelné narocné, protoze nejdelSi
kniha, co kdy pfedtim napsal, byly Jiné hlasy, jiné pokoje, které nebyly
nikterak dlouhym textem. Chladnokrevné nebylo jen vypravéni pfibéhu.
Bylo nutné pocitat s neuvéfitelnym poctem postav, fakta, ale také
psychologickych analyz. Kvali ttm dokonce v Eervenci letél do Londyna
poradit se psychiatrem, aby mu pomohl pfiblizit psychiku Perryho
s Dickem. Vratil se do Spanélska, ale v fijnu, po téméF pul roce psani,
mél hotovu jen Ctvrtinu knihy. V té dobé si zaCal délat velké starosti
kvili délce svého textu. Byl presvédéen o tom, Ze je napsan
nejstrucnéji, jak to Slo, a Ze nebude mozné ho jesté vice zkratit tak, aby

vyhovoval potfebam novin, které mu témér jisté nemohly nabidnout

®'CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 331.

®2CAPOTE, Truman - INGE, Thomas. Truman Capote: conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, c1987, 374 s. ISBN 08-780-5275-5, s. 110.
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dostatek prostoru. | kdyz by skute¢nost, Ze by se nakonec s The New
York Times nedohodl, znamenala neproplaceni témér osmi tisic dolar,
které na prizkum vynaloZil, byl rozhodnut pokraCovat za kazdou cenu.
Po témér ro¢ni praci zac€inal byt v§im materialem na svou knihu zna¢né
emoc¢né ovlivnén a vyCerpavan. | pfesto soustavné pracoval nasledujici
dva roky na svém textu stfidavé ve Spanélsku a ve Svycarsku, kam se
uchylovali s Jackem na zimu.
V lednu 1962 se vratil Truman do USA, aby mohl udélat interview
s poslednim Zijicim sourozencem Perryho — jeho sestrou, jejiz vypovéd
pro néj byla, co se pochopeni Perryho Zivota tyCe, zasadni. Zbyli dva
sourozenci spachali sebevrazdy. DalSi jeho zastavkou byla cela smrti,
kde navstivil Perryho s Dickem. Byl to pro néj strasny zazitek, ktery jen
umocnoval psychicky stav, do kterého se pomalu dostaval. Hned na to
se vratil do New Yorku, kde pro néj pratelé pfipravili uvitaci party. Pravé
tam vsak zjistil, Ze zaCina byt svou knihou tak posedly, Zze neumi jiz
mluvit o ni¢em jiném, nez o svém psani. Zacinal citit potfebu védét, jak
dale bude pokracovat, pofad o tom prfemyslel a psal si poznamky, ale
zaroven psani zaCinal nenavidét, protoZze ho psychicky nicilo.
Nasleduijici léto stravil znovu s Jackem ve Spanélsku a Svycarsku,
kde v listopadu zapocal Ctvrty rok Trumanovy prace na knize. Na

zacCatku roku 1963 mél text Chladnokrevné napsan jiz ze tfi Ctvrtin.

,Vstaval jsem kazdé rano ve tfi nebo ve Ctyri hodiny, pravé jsou 4 hodiny
rano a ja dokoncil treti ¢ast! Nikdy jsem v Zivoté nepracoval tak tézZce. Ale je to
hotové a ja vim, Ze z toho bude$§ nadSeny. Je to pfesné tak, jak jsem chtél,
coZ uz o tom hodné vypovida. Ale jsem jiz neuvéritelné vylerpany, napjaty

Jako devét zrovna naladénych pian.“63

Psal svému pfiteli a slavnému fotografovi Cecilu Beatonovi.

Dopisoval si s mnoha svymi prateli, ale stale zGstaval v Evropé. Hlavni

63CAPOTE, Truman - CLARKE, Gerald. Too brief a treat: the letters of Truman
Capote ; edited by Gerald Clarke. 1st ed. New York: Random House, c2004, 487 s.
ISBN 03-755-0133-9, s. 380.
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divod byl ten, Zze se chtél vyhnout veSkerym rozptylenim, které mu
Manhattan, plny pratel, poskytoval. Jiz to byly tfi roky, co Dick s Perrym
Cekali vcele smrti a stale kolovala jejich odvolani mezi statnim a
federalnim soudem. At uz by odsouzence cekal jakykoliv konec, smrt Ci
zivot, chtél Truman, aby to jiz vSe skoncCilo. Bez kone¢ného rozsudku
nemohl dokon¢it svou knihu, coz ho zacCalo velice frustrovat a nicit jeho
jiz tak dost poSramocenou psychiku. Na zacCatku brfezna jiz nevidél
divod své izolace a tak se s Jackem pfestéhovali po tfech letech zpét
do USA, do Brooklynu v New Yorku. Ale netrvalo dlouho a Truman byl

opét na cesté do Kansasu, ktery ho pfitahoval jako magnet. *

®*CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London:Abacus, 1996. ISBN 03-491-
0545-6, s. 327-343.

The Story Behind a Nonfiction Novel By George Plimpton; January 16, 1966.

CAPOTE, Truman — INGE, Thomas. Truman Capote:conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, 1987, 374 s. ISBN 0878052755, s. 47-69.
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3.5. Psychologicky profil vraht

Truman byl pfesvéd&en, Zze nemulze dokon it svou knihu, pokud
jesté nebude moci promluvit s Perrym a Dickem. Pfedevsim proto, aby
mohl dopracovat kapitolu o jejich zivotnich pfibézich. Vznikl tak ale
zasadni problém. Podle kansaskych zakonu jsou do cely smrti pousténi
jen pravnici a clenové rodiny, dokonce ani neni dovoleno nikomu
jinému s nimi vést korespondenci. Reditelstvi v&znice tedy zamitlo
Trumanovu zZadost, aby je mohl navstévovat. V zoufalstvi se rozhodl, ze
si cestu k odsouzenym jednoduse proplati. Nabidl jednomu svému
priteli (velice vlivnému politikovi) deset tisic dolart, kdyz mu zafidi
neomezeny pfistup k Perrymu s Dickem. A tak se stalo, Ze je v Cervnu
roku 1963 poprvé navstivi. Také s nimi zapocal velice Ccilou
korespondenci, ktera Citala stovky dopist. Diky nim také mimo jiné
poznal, jaké to je zit Ctyfi roky v cele smirti.

Aby pochopil opravdovou psychologii vraht, mimo Perryho
s Dickem provedl interview i s jejich spoluvézni v cele smrti a studoval

podobné trestné Ciny.

~,Mésice jsem provadél porovnani s jinymi vrazdami, vrahy a kriminalni
psychologii. Mluvil jsem se spoustou jinych vraht, pfedevsim proto, abych
ziskal nadhled k tém dvéma a jejich Cinu. KdyZ jsem zacinal pséat knihu, o
kriminélnicich jsem nevédél nic. Ted jiz urdité ano. Rekl bych, Ze osmdesét
procent vyzkumu jsem vibec nepouZil, ale byl jsem tak napjaty a odhodlany,

e jsem nikdy nepochyboval o jejich G&elnosti.“®®

Perry, ktery porad touZil po vzdélani, jehoz se mu dfive
nedostalo, poprosil Trumana o slovnik, aby mohl ve svych dopisech
pouzivat sofistikovanéjSich vyrazl. Dokonce poslal Trumanovi nékolik

basni vyjadfujicich jeho pocity. Ten se pro néj stal nélim jako

®The Story Behind a NonfictionNovel : By George Plimpton; January 16, 1966. in
CAPOTE, Truman — INGE, Thomas. Truman Capote: conversations. Jackson:
University Press of Mississippi, c1987, 374 s. ISBN 0878052755, s. 51
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nahradnim otcem, ucitelem ¢i partnerem. Kontakt s obéma, ale
pfedevS§im s Perrym udrzoval témér dalSi rok a pal. Oba vézni stale
vice psychicky a fyzicky stradali. Nedostatek sluneéniho svétla,
absence jakékoliv zabavy kromé cCteni a nedostatek pohybu po Ctyri
roky udélalo své. Uvédomovali si, Ze jejich Sance na Zivot pomalu mizi.
Zacali se zajimat o to, v jakém svétle je tedy Truman vyliCi. Jestli jako
ukladné zabijaky, nebo jako zlodéje, jimz se vymkla akce z kontroly.
Truman se odpovédi snazil dlouho vyhnout, ale kdyz se k Perrymu
doneslo, Ze je kniha jiz téméf pfipravena k tisku a po jejich popravé
vyjde s nazvem Chladnokrevné, bylo mu jasné, v jakém svétle si je svét
bude pamatovat.

DalSi odvolani bylo zamitnuto a tak bylo 27. ledna 1964
stanoveno nové datum popravy - 14. dubna. Cim vic se tato udalost
blizila, tim vic Trumana psychicky niCila. Neuvéfitelné si pral dopsat
svou knihu, ktera ho uz nékolik let vysilovala, protoze védél, ze pred
nim lezi bestseller, ktery vSak nespatfi svétlo svéta dfive, nez bude
vykonana poprava. Verejnost pfipravovanému textu Chladnokrevné
vénovala obrovskou pozornost, jaké se dostavalo spiSe dlouho
oCekavanym filmim. Na druhou stranu to znamenalo popravu dvou lidi,
které mél svym zpusobem rad, kterym dlouho dobu pomahal, mluvil
s nimi a v Perryho pfipadé se ho i snazil svym zpusobem socializovat.

Datum popravy bylo nakonec znovu odloZeno.

®®CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 343 — 352.
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3.6. Poprava a nasledna publikace knihy Chladnokrevné

V prosinci Truman vystupoval, jako uz nékolikrat, v Centru
poezie na Manhattanu. Mél tam predcCitat ze Snidané u Tiffanyho, ale
proslychalo se, ze by mohl precist i néco ze stale jeSté nevydané knihy.
Tak se nakonec i stalo a po par ukazkach propuklo celé Centrum
v nadsSeni. Uvédomoval si, ze kniha zkratka musi vyjit a ze jiz Ceka jen

na obéseni dvou (jemu tak blizkych) lidi.

,V zavérecné fazi psani se dokonce uchylii na sedm mésici do
naprosté izolace hor ve Svycarsku. To téma spolu s absolutni samotou ho zle

psychicky poznamenalo. ®’

Jeho deprese se vystupriovaly pfi dalSim odvolani k vrchnimu
soudu a rozhovoru s obhajcem, ktery si dokonce myslel, Ze by Dicka
s Perrym mohl dostat i na svobodu. To by vSak znamenalo totalni
devastaci Trumanovy psychiky. Nakonec se tak nestalo a datum
popravy bylo s konec¢nou platnosti uréeno na ranni hodiny 14. dubna.
Truman pfijel do Kansas City doprovazen Josephem Foxem, editorem
z vydavatelstvi Random House dva dny pfed stanovenym terminem.
Napéti se vSak stupriovalo a jediné, co Truman neschopen slova
dokazal, bylo lezet v posteli a bre€et. Z néjakého dlavodu si Dick
s Perrym mysleli, Ze Truman pfinese néco nového, diky ¢emuz je
zachrani pred Sibenici a tak mu nékolikrat do hotelu volali, ale Truman
pfes Josepha Foxe jen vzkazal, Ze se omlouva, ale ze se nemuze
dostavit. V 11 hodin 45 minut, téméF dvé hodiny pfed popravou, poslal
Perry Trumanovi a Nell Harperové, ktera do Kansas City také pfijela,

telegram:

sMrzi mé, Ze se Truman nemohl dostavit sem do véznice na par slov pred

aktem povéseni. At mél k tomu jakykoliv ddvod, chci, aby védél, Ze ho za to

®’JIROUS, Tobias. TRUMAN CAPOTE CAUSA. Reflex. 2006, 9/2006, s. 64.
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nemohu odsuzovat. Nezbyva moc ¢asu, ale chci, abyste oba védéli, Ze jsem
byl vdécny za vade pratelstvi béhem téch let a za vSechno ostatni. Tyhle véci
Jja moc neumim. Oba jste mi nesmirné prirostli k srdci, ale je ¢as odejit.

Adios Amigos, vZdy vas pfitel, Perry. 8

Po jeho pfecteni se Truman rychle vydal do véznice a jesté se
stihl s obéma rozloucit. Poprava probéhla celych Sest let od vrazdy.
Dick byl obéSen v 1 hodinu v noci, Perry 19 minut po ném. Svému

priteli Donaldu Cullivanovi pozdé&ji Truman napsal:

LByl jsem tam. Byl jsem s Perrym do konce. Byl klidny a statec¢ny. Byl to

d

strasny zaZitek, pfes ktery se nikdy nepfenesu. Nékdy ti o tom povim, ale ted
Jjsem stale pfilis otfeseny. Za ta léta jsem byl uplné pohlcen Perrym, i

Dickem.“®®

Text knihy Chladnokrevné byl nejdfive vydavan jako serial v The
New Yorker a to 25. zafi, 2., 9. a 16. fijna 1965. V The New Yorker
vyslo do té doby mnoho dulezitych ¢lanku, ale nikdy nebyly oCekavany
tak, jako Chladnokrevné. Pét let napinani udélalo své a tato Ctyfi Cisla
zbofila veSkeré rekordy v prodeji uvedenych novin. Amerika byla
nadSena a Trumana zacaly zaplavovat dopisy jeho fanou$kul, véetné
jeho pani ucitelky Woodové z Greenwitch, ktera mu uz na Skole véfila a
dodala mu potfebnou kuraz ke psani.

Samotna kniha byla vydana v lednu 1966. Celou Amerikou znélo
jediné jméno: Truman Capote. Mluvilo se 0 ném a jeho knize ve vSech
radiich, televizich i novinach. The New York Times Book Review s nim
dokonce vydalo nejdelSi interview ve své historii, které Citalo osmnact
stran. New American Library koupila prava na paperbackové vydani za

pul milionu dolar(, zahrani¢ni vydavatelé za milion dolar(. Knihy jak

®®CLARKE, Gerald. Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN
03-491-0545-6, s. 354.

% A letter of Truman Capote to Donald Culivan, April 17, 1965: CLARKE, Gerald.

Capote: a biography. Repr. London: Abacus, 1996, 636s. ISBN 03-491-0545-6, s.
354.
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v pevné, tak paperbackoveé formé se dohromady prodalo jen v Americe
pres tfi a pul milionu kusl a text byl dale prelozen do dalSich dvaceti
péti jazykd. Columbia Pictures koupila prava na zfilmovani za rekordni
pul milion dolara. Film Chladnokrevné mél premiéru 14. prosince 1967
a slavil také velky Uspéch.” Kniha se zahy zadala pouZivat i ve $kolach
jako jeden ze zakladnich kamenU nového Zurnalistického a literarniho
sméru — romanu faktu, ktery vznikl kombinaci hlavnich znakd obou
smérd.

»-.-kazdy, kdo prosel jakymkoliv novinarskym kursem, Cetl Chladnokrevné. Je
to jedna z knih pouzZivanych v kursech pro budouci novinafe a v hodinach
anglictiny, protoZze mnoho ucitel(i zadava aspori jednu knizku, u které si
mohou byt jisti, Ze ji studenti doctou aZz do konce — prosté proto, Ze vypravéni
ma spad. Skutecny duvod, pro¢ ji pouzivaji, je ale ten, Ze je podle nich dobre

napsana a velmi pouZzitelna pri vyuc”ovémi.“71
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Zaver

Novy Zurnalismus, at uz v podani Mailera & Capoteho, ma po
bezmala pul stoleti stale neuvéfitelnou ucinnost. Fakt, Zze oba romany
jsou postaveny na opravdovych udalostech, je téméf az mrazivy. Po
prvnim docteni knihy Chladnokrevné jsem konec&né pochopil, pro€ pan
docent Novak Fikal, ze pfi jejim ¢teni vzdy zamykal dvefe od domu. To,
Ze takovyto osud postihl tak nepravdépodobné potencialni obéti, jako
byla rodina Clutterovych, dokazuje, Ze néco podobného muize potkat

prakticky kohokoliv z nas.

| kdyz toto Capoteho dilo neodpovida Wolfové definici nového
zurnalismu na stejné udrovni jako Mailerv roman Katova pisen,
dokazalo mé pfi C&teni pohltit daleko vice. Capoteho senzitivita a
schopnost popsat okolnosti déje takovym zpusobem, Ze se Ctenar
témér citi, jako by se ho sam ucastnil, je obdivuhodna. Zdroj sily jeho
dél je vSak jasny. Truman Capote totiz vSechny své knihy, které napsal,
zaroven zil. To je patrné predevSim pfi porovnani jeho dila a jeho velice
zajimaveého, ale zaroven nelehkého Zivota, jez jdou témér ruku v ruce.
Stejné jako je v hrdinech knih Jiné hlasy, jiné pokoje a Lucni harfa vidét
malého Trumana, vyrustajiciho v Monroeville, nebo jiz dospivajiciho
mladika, ktery ma zformované nazory na svét v dile Snidané u
Tiffanyho, je zfejmé, Ze text Chladnokrevné predstavuje Capoteho
dospélost (i tu literarni). Je proto neuvéfitelna Skoda, Zze se mu nakonec
nepodafilo zrealizovat své posledni dilo — NevyslySené modlitby.
Mdzeme se jenom domnivat, co by kniha, o které Capote prohlasoval,
Ze pro néj bude to samé, co pro Marcela Prousta Hledani ztraceného
Casu, ukazala. Jisté je vSak to, Zze by odhalila dalSi ¢ast nesmirné
zajimavé osobnosti Trumana Capoteho, coz by jiz samo o sobé

znamenalo nenapodobitelné a jedine¢né dilo.
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